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Schweizerisches Handelsamishlatt
enle officielle Suisse dn commeree — Foglio nfficiale svizzero di commercio

Bern, 15. Mai — Berne, le 15 Mai — Berna, li 15 Maggio

Publikationsorgan der cidgendssischen Departemente fiir Finanzen, Zoll und Handel

Organe de publicité des Deépartements fédéraux des Tinances, des Péages et du Commerce

Organo di Pubblicitd dei Dipartimenti foderali per l¢ Finanze, i Dazi ed il Commercio

Jihrlicher Abonnementspreis Fr. 5. — Abonnemente nehmen alle Postimter sowie die Expedition des Schweiz. Handelsamtsblattes in Bern entgegen.

Abonnement annuel Fr. 5. — On s’abonne auprés des bureaux de poste et & I'expédition de la Feuille officielle suisse du commerce i Berne.

Prezzo delle associazioni Fr. 5. — Associazioni presso gli uffizi postali ed alla spedizione del Foglio ufficiale svizzero di commercio a Berna.

Amtlicher Theil. — Partie officielle. — Parte ufficiale.

Bekanntmachungen nach Maassgabe des schweizerischen Obligationenrechtes.
Publications prévues par le Code fédéral des obligations.

Handelsregistereintrige — Inseriptions au Registre du Commerce —
Iscrizioni nel Registro di Commercio

1. Hauptregister — L. Registre principal — 1. Registro principale

NB. Fiir die auf Léschungen beziiglichen Publikationen wird
Kursivschrift verwendet. — Les publications concernant des radiations
sont faites en caractéres italiques. — Quelle pubblicazioni che
risguardano le canceifazioni sono stampate in lettere
corsive.

Kanton Zirich — Canton de Zurich — Cantone di Zarigo

1884. 9. Mai. Inhaberin der Firma Frau Besserer-Waker in Zirich ist,
mit Zustimmung der Vormundschaftsbehorden, Theresia Besserer geb. Waker
von UnterstraB, wohnhaft in Ziwich. Natur des Geschiiftes: Spenglerei und
Blechwaarenhandlung. Geschiftslokal: Centralhof 25.

9. Mai. Die Firma Wm Locher in Winterthur widerruft die an
Ernst Horber ertheilte Prokura.

9. Mai. Inhaber der Firma J. Frei in Dielsdorf ist Jakob Frei von
und in Dielsdorf. Natur des Geschiftes: Mech. Werkstitte. Erstellung von
‘Wasserleitungen.

9. Mai. Jacques Brunner von Kiisnacht, wohnhaft in Winterthur, und
Robert Erb von und in Oberwinterthur, haben unter der Firma Brunner & (°
in Winterthur eine Kollektivgesellschaft eingegangen; welche am 1. April
1884 ihren Anfang nahm. Natur des Geschiiftes: Photographie und Licht-
druckerei. Geschiiftslokal : Niedergasse 539 und 540.

10. Mai. Inhaber der Firma Th. B. Schubert in Wald ist Theodor
Bernhard Schubert von und in Wald. Natur des Geschiftes: Spezerei- und
Kurzwaaren.

10. Mai. Theodor Pfaffe von Weimar, wohnhaft in Riesbach, und
Karl Kahle von Weimar, wohnhaft in Zirich, haben unter der Firma
Pfaffe & Kahle in Zirich eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche
am 1. Mai 1884 ihren Anfang nahm. Natur des Geschiiftes: Agentur und
Kommission. Geschiiftslokal : Spitalgasse 14.

10. Mai. Inhaberin der Firma A. Oechslin-Gubler in AuBersihl ist
Anna Oechslin geb. Gubler von Schaffhausen, wohnhaft in AuBersihl, mit
Zustimmung ihres Ehemannes Joh. Konrad Oechslin. Natur des Geschiiftes:
Hafnerei. Geschiiftslokal : Hafnerstrae 31. — Die Firma ertheilt Prokura
an Johann Konrad Oechslin von Schaffhausen.

Kanton Bern — Canton de Berne — Cantone @i Berna

Bureau Aarwangen.

1884. 10. Mai. Die Firma , J. Obrist © Miller in Aarwangen ist
erloschen. Johann Otto Obrist von und zu Aarwangen ist Inhaber der Firma
J. Otto Obrist in Aarwangen. Natur des Geschiifts: Miihle.

Bureau Bern.

10. Mai. Aus der Kollektivgesellschaft unter der Firma F & A. Jiiggi,
Not. in Bern ist in Folge Todes ausgetreten Paul Jigyi, gew. Firsprecher
und Notar in Bern.

Bureau de Delémont.

9 mai. Sous la raison sociale Fabrique d’horlogerie de Delémont
il a été fondé le 7 mars 1884, avec siége et domicile & Delémont, une
société anonyme, dont les statuts ont été dressés en la forme authen-
tique 4 la date du 12 mars méme année. Le but de cette société est la
fabrication et la vente des montres. La Fabrique d’horlogerie de Delémont
est fondée pour une durée de vingt années, i parlir du jour de la pré-
sente inscription. Le capital social est fixé & trois cent mille francs,
comprenant fr. 250,000 en actions de priorité et fr. 50,000 en actions de
postériorité. Les actions sont de fr. 5000 chacune et nominatives. Le capital
de fr. 300,000 a été entidrement souscrit avant le 1° avril 1884 et la

moiti¢ a été effeclivement versée par les actionnaires. Les convocations
des assemblées sont faites quinze jours au moins d’avance, par une insertion
dans la Feuille fédérale du commerce et la Feuille officielle du Jura et
par lettres. Dans des cas pressants, la convocation peut avoir lieu simple-
ment par lettres chargées, mises & la poste trois jours avant I'assemblée.
Les publications émanant de la société seront faites, au moins huit jours
a lavance, dans la Feuille fédérale du commerce et dans la Feuille officielle
du Jura. Le conseil d’administration est composé de: MM. Joseph Erard,
préfet; Jean-Baptiste Berbier, chef d’atelier de monteurs-de-boites; Robert
Bailat, avocat, les trois & Delémont; Marcellus Nordmann, négociant & la
Chaux-de-Fonds; Albert Challandes, propriétaire & Sonceboz. Les controleurs
sont: MM. Alexandre Gouvernon, fabricant d’horlogerie aux Bois et Albert
Meister, receveur d’ohmgeld & Delémont. Le conseil d’administration nomme
le directeur de la société pour une période & fixer par contrat. Le directeur
a la direction de I'établissement, de la fabrication et de la vente des
montres. 1l posséde seul la signature sociale dont il ne peut faire usage
que pour les affaires de la société; il représente celle-ci vis-a-vis des tiers
dans toutes les affaires contentieuses et non contentieuses. Les transactions,
compromis, proceés doivent étre autorisés par le conseil d’administration
dés que la valeur dépasse mille francs. Le directeur actuel est: M. Alfred
Boy-de-la-Tour, de Motiers-Travers et Corgémont, & Delémont.

Bureau Frutigen.
10. Mai. Die Firma Jak. Rob. Streit, Bicker in Frutigen, ist
erloschen, in Folge Wegzug des Inhabers.

Bureaw de Porrentruy.

10 mai. Le chef de la maison H. Baumgartner, marchand de bois,
a Porrentruy, est Hermann Baumgartner, originaire de Loewenbourg, do-
micilié & Porrentruy. Genre de commerce: Marchand de bois. Commencé
le premier mai 1884.

Kanton Luzern — Canten de Lucerne — Cantone i Lucerna

18S4. 8. Mai. Inhaber der Firma Zwimpfer-Achermann in Ober-
kirch ist Eduard Zwimpfer von und in Oberkirch. Natur des Geschiiftes:
Geschiiftsbureau. Geschiiftslokal : Oberkirch.

8. Mai. Inhaber der Firma Anton Kronenberg in Willisau ist Anton
Kronenberg von und in Willisau. Natur des Geschiiftes: Geschiiftsagentur.

Kanton Freiburg — Canton de Friboarg — Cantone i Friborgo
Bureauw de Frivourg (district de la Sarine).

1884. 10 mai. Louis de Diesbach, de Fribourg, domicilié & La
Schiirra, commune de Pierrafortscha, et Charles Chardonnens, de Domdidier,
domicilié & Fribourg, ont constitué sous la raison sociale Charles Chardonnens
et (', une société en nom collectif, qui a.commencé le 27 mars 1884.
Cette société, dont la durée est illimitée, a pour but la fabrication du
beurre et du fromage et la vente de ces produits; son sicge est & La
Schiirra ol sera sise la fabrique. Les deux associés ont la signature sociale.

Kanton 8t Gallen — Canton de St-Gall — Cantong i San Gallo
Bureau Wyl.

1884. 1. Mai. Unter der Firma Dampfmolkerei Rossreuti-Wyl griilndet
sich mit dem Sitze in Rossreuti, Gemeinde Bronshofen, eine Aktiengesell -
schaft, welche den Zweck hat, Molkerei mit Dampfbetrieb nach neuestem
rationellem Verfahren der Centrifuge zu betreiben. Die Gesellschafts-
statuten sind am 24. Februar 1884 festgestellt worden. Das gesellschaft-
liche Unternehmen ist auf unbestimmte Zeit geschlossen. Das Gesellschafts-
kapital besteht aus Fr, 17,000, eingetheilt in 17 Aktien & Fr. 1000, kann
aber nach Art. 5 der Statuten auf 20 Aktien erhoht werden. Die Aktien
lauten auf den Inhaber. Ein offentliches Publikationsmittel wurde nicht
bestimmt, dagegen nach Art. 15 der Statuten durch einen extra Weibel
schriftlich oder mimndlich jeder Aktionir eingeladen. Der Gesellschaft steht
eine Betriebskommission von 3 Mitgliedern mit 2 Zuziigern vor. Mitglieder




der Betriebskommission sind die Herren P. N. Bernets Gemeindearnmann,
Ed. Rutishauser und D. Moser, Weibel. Die verbindliche Unterschrift der
Gesellschaft fahren einzeln die Herren P. N. Bernet und Dominik Moser
von Rossreuti.

Kanton Tessin — Canton du Tessin — Cantone del Ticino
Ufficio di Faido (distretto di Leventina).

1884, 9 Maggio. Capo della ditta Molinari Antonio di Antonio,
in Airolo, & Molinari Antonio di Antonio, di Lugano, residente in Airolo.
Genere di commercio: Farmacia. Ditta subbentrata col 1° Marzo 1884.

Kanton Waadt — Canton de Vand — Cantone di Vand

Bureau de Lausanne.

1884, 9 mai. La raison ,J. Weith®, & Lausanne, est éteinte. Jean
Gaspard Weith et ses fils Louis et Jean Georges Weith, de Cottens, tous
domiciliés & Lausanne, ont constitué en celte ville, sous la raison J. Weith & fils,
une société en nom collectif, qui a commencé le 1°° avril 1884. Genre
de commerce: Mercerie et quincaillerie. Magasin: Rue de Bourg, n° 15.
Celte société reprend la suite des affaires de la maison J. Weith.

Bureau de Payerne.

10 mai. Le chef de la maison Eugéne Paschoud, en Chaux riére
Payerne, est Eugéne-Pierre Paschoud, de Cugy, canton de Fribourg, domi-
cili¢ en Chaux riére Payerne. Genre d’affaires: Horlogerie, pierriste. Local:
En Chaux-Gudith riere Payerne.

Kanton Wallis — Canton dn Valais — Cantone del Vatlese

Bureau de Sion.

1884. 6 mai. Le chef de la maison X. Zimmermann, & Sion,
est Xavier Zimmermann, de Sion, y domicilié. Genre de commerce: Phar-
macie et droguerie.

12 mai. Le chef de la maison A. Koebel, i Sion, est Auguste Koebel,
de Gsteig (Berne), domicilié & Sion. Genre de commerce: Pharimacie.

Kanton Neuenburg — Canton d¢ Neuchdte! — Cantone di Neuchatel

Bureaw de la Chaux-de-Fonds.

1884. 8 mai. La raison Aug. Guye, & la Chaux-de-Fonds, est
éleinte ensuite de la renonciation de la titulaire.

9 mai. La société , Ingold & Ducommun “, & la Chauz-de-Fonds, s’est
dissoute. La maison Ingold-Naether, & la Chaux-de-Fonds, dont le chef
est Jules Fritz Ingold, de Herzogenbuchsee, Berne, domicili¢ a la Chaux-
de-Fonds, reprend I'actif et le passif de 'ancienne maison Ingold & Ducommun.

Bureau du Locle.

10 mai. La société en mom collectif , Nicolet fréres “, & la Brévine
el aux Bayards, s’est dissoute. Le citoyen Louis-Henri Nicolet, originaire
des Ponts et de la Sagne, domicilié & la Brévine, reprend, sous la raison
Louis Nicolet, l'actif et le passif de I'ancienne maison Nicolet fréres et
continue a la Brévine le méme genre de commerce, vins et farines.

Kanton Genf — Canton de Genéve — Cantone di Ginevra

1884. 10 mai. Modification d’inscription parue le 6 avril 1883,
Feuille officielle suisse, page 380. Remy Schira, dit Borella, qui s’était inscrit
a Geneve sous la raison datant de 1876: , Schira-R Blanchard “, signe a
dater du 1* janvier 1884 sous la nouvelle raison Schira, R. Genre de
commerce: Imprimerie. 3, Cours de Rive.

8 mai. Les suivants: Louis Guillemaud, de Massilly (Saone-et-Loire,
France), domicili¢ a Gentve, et I¢lix Beaugey, de Demigny (Sadne-et-
Loire, France), domicili¢ au Prieuré (commune du Petit-Saconnex), ont
constitué au Prieuré, antériearement au 1 janvier 1883 et sous la raison
sociale Guillemaud & Beaugey, une sociélé en nom collectif. Genre de
commerce: Fabrique de vermouth. Bureaux et locaux: 8, Rue Richemont,
au Prieuré.

& mai. Le chef de la maison Frangois Durand, a Gendve, com-
mencée en juin 1883, est Francois Durand, de Cernex (Haute-Savoie),
domicili¢ a Genéve. Genre de commerce: Epiceriec et mercerie. Magasins :
7, Rue Pradier.

9 mai. Sous la raison sociale Société Anonyme Suisse des Coupons
@escompte il est fondé, suivant acte M* Th. Piguet, notaire a Geneve,
du 6 mars 1884, une socié¢té anonyme par actions, avec sidge a
Genéve et ayant pour objet la reconstitution par voie d’inléréts composés
de toute somme dépensée. La société est conclue pour une période indé-
terminée, &4 partic du 6 mars 1884. Le capital social est fixé a fr. 10,000,
divis¢ en 200 actions de fr. 50 chacune. Les actions seront nomiunatives
jusqua leur entiere libération, aprés laquelle elles seront toutes au por-
teur. La société pourra augmenter son capital par I'émission de nouvelles
actions. La société est dirigée par un conseil d’administration composé de
cinq membres, nommés par Passemblée générale des actionnaires pour
quatre ans et rééligibles. Le conseil d’administration est investi des pouvoirs
les plus étendus de gestion et d’administration, sous la scule condition de
rendre compte & I'assemblée générale. Le conseil nomme un directeur et le
personnel nécessaire. Pour les actes & passer, le conseil d’administration
sera valablement représenté par un ou plusieurs de ses membres ou par le
directeur, régulierement délégué (art. 16). Les convocations & I'assemblée
générale se font par les soins du conseil d’administration, par la voie de
la Feuille des avis officiels et dix jours avant Passemblée. Les membres
actuels du conseil d’administration sont nommés pour une premiére période
de quatre ans, savoir: MM. Eugéne Richard, docteur en droit; Henri
Pittard, négociant; Joseph Ferrero, négociant; Jules Lafond, agent de
change; Daniel Archinard, négociant, tous domiciliés & Genéve. Le directeur
est J. Delisle, domicilié & Plainpalais. Bureaux a Genéve, 14, Corraterie.

10 mai. Le chef de la maison Fritz Friedrich, tapissier, & Genéve,
est Fritz Artmann Friedrich, de Samstein, Thurgovie, domicilié 4 Genéve.
Genre de commerce: Tapissier et marchand de meubles. Magasins: 10,
Rue Bonivard.

Schweizerische Fabrik- und Handelsmarken.
Marques suisses de fabrique et de commerce.

Yom eidg. Markenamt vollzogene Eintragungen:
Enregistrements effectués par le Bureau fédéral des marques:

Le 8 mai 1884, & onze heures avant-midi.
No 1161.
Adrien Mercier, fabricant,
Lausanne,

Peaux tannées et corroyées.

Le 9 mai 1884, a neuf heures avant-midi.
No 1162.
Nicolas Mouton, fabricant,
Carouge.

Bougies dites ,"Aurdéoles.

Le 9 mai 1884, a cinq heures aprés-midi.

No 1163.
Schiipbach & Karlen, fabricants,
Thoune.

Ardoises pour écrire (Schiefertafeln) et tableaux
d’ardoise (Schiefer-Wandtafeln).

Le 10 mai 1884, & deux heures aprés-midi.
No 1164.
Martin & Margueral, fabricants,
Cormoret,

W
i
Pug pg o™

Produits alimentaires de leur fabrication tels que:
Gruaux, gruellines, grietz, farine d’avoine,
flenr d’°aveine, zéa, ete.

Le 12 mai 18834, & trois heures aprés-midi.
No 1165.
W. Looser, faliricant,

Lansanne.

Cirage en pots, flacons et boites.
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Wochensituation der schweizerischen Emissionsbanken (inkl. Zweiganstalten) vom 10. Mai 1884.
Situation hebdomadaire des banques d’émission suisses (y compris les succursales) du 10 mai 1884.

Spezieller Ausweis der schweiz. Emissionshanken (inclusive Zweiganstalten) mit beschranktem Geschéftshetrieb.

Etat spécial des banques d’émission suisses (y compris les succursales) avec opérations restreintes.
Yom 10. Mai 1884. — Du 10 mai 1884.
(Artikel 15 und 16 des Gesetzes.) (Articles 15 et 16 de la loi.)

% M. T ~ Gesetzliche Baarschaft, inbegriffen das Iy, i [T
Guthaben bei der Zentraistelle Noten Uehrlgo
t légal, ere; ein,
Firma y corE;gl‘i“i'l:oyx.rnnue%l:::eaun:onkrll l;::h:l:n::‘;:l:u. Kassabestinde Total
N Ral lale L LERegE e dor Zhvuutasion. | Frol verfagbarer Tholl. catiets | Autres valeurs
Trptint Oir e s Partio disponible. | ¢émission suisnen, en caisse
40 o]0 de la circulation.
Fr. Ct. Fr. Ct. Fr. Ct.|
i 3t. G 7 78,0 — 30,480 52,278 | 58 4,490,878 | 58
1 | St. Gallische Kantonalbank, St. Gallen . . 7,750,000 7,695,050 8,0:5,0."0 730,1013 630, ,2 1490,87 >
| 2 | Basellandschaftl. Kantonalh,ank, Liestal . 1 433:000 1,388:150 547,260 111,5§b 50 l‘l,\(;]() 2,!;_2_?: 15 (313,20\?} 65
' 3 | Kantonalbank von Bern, Bern. . . . . 9,350,000 8,504,965 3,101,986 1,845,269 |72 502,970 37,876 |75 5,785,102 | 47
4 | Banca cantonale ticinese, Bellinzona. . . 2,000,000 1,940,760 776,304 l()q,lll — 2:_»0 115,951 '%15 :)‘_)'5,619 35
5 | Bank in St. Gallen, St. Gallen . 6,000,000 5,890,990 2,856,396 596,560 | 79 416,470 6,106 |19 3,875,532 | 98
6 | Crédit agr. et ind. de la Broye, Estam)w 469,410 456,200 182,480 27,125 | — 20,140 3,503 | 14 2.3‘3,2:1'8 1»;
| 7 | Thurg. Kantonalbank, Weinfelden 5 1,500,000 929,470 371,788 259,5Q§ o 197,730 _9,081 (—;S 822,11% 6'
| 8 | Aargauische Bank, Aaran . 3,800,000 3636 230 1,454,192 436,165 | 65 89,350 4.8,6.41 51 2,108,655 16
] 9 | Toggenburger Bank Llchtenstelg 1,000,000 928,640 369,456 101,824 48 77,260 ({1,?5';) éa bl(_),41.(: 03
10 | Banca della Svizzera italiana, Lugano . . 2,000,000 1.943,050 771,220 124 203 33 58,9{;() 2.7,:]%:) 76 1,221,4(,1 9?
11 | Thurgauische Hypothekenbank, Frauenfeld 1,000,000 923,480 869,392 118,183 |80 '5(),.'}.‘_)0 ..2].)/:) Gf’ 52 ,f)()t J:J
12 | Graubitndner Xantonalbank, Chur . A 3,000,000 2,911,680 1,164,672 107,933 | — 132,}:() 1?,:48& 29 1);1' .,264 29
18 | Kantonale Spar- und Lmhkasse, Luzern 1,054,300 976,950 390,780 301,005 | —- 52,320 ‘_z,‘z‘l:. ?4 i 112,317 84
14 | Banque du Commerce, Genéve. . . 20,000,000 15,315,500 6,126,200 1,1..‘}0,4/‘.) IQ 90/,090 ul,éz‘) :iU 7,655,008 | 40
15 | Appenzell A./Rh. l\autoualbank Herisau . 2,400,000 2,337,800 935,120 162,152 | 86 233,850 6,721 | 31 1,382,824 17
16 | Bank in Ziirich, Zirich . . ¢ 6,000,000 5,539,650 2,215,860 1,621,848 |07 837,250 zf,‘.):ﬂ 74 4,233,94:2_ 81
17 | Bank in Basel, Basel 12,000,000 10,445,500 4,178,200 675,998 | 50 869,600 6,409 4II 5,13(),291 97
18 | Bank in Luzem, Luzern . 2,000,000 1,865,700 746,280 264,265 | — 49,000 21,926 | 46 1,081,471 :16
19 | Banque de Gendve, Genéve . 5,000,000 4,301,160 1,720,464 125,718 | 60 411,;@0 161,966 |30 2,41{3159§ 90
20 | Crédit Gruyérien, Bulle 290,000 977,001 110,800 ; 9,945 | — 19,550 8,021 |18 148,316 |13
21 | Zircher Kantonalbank, Zirich . 15,000,000 5,251,716 4,291,599 |01 1,113,885 151,025: 47 1(){;1.1,23? 48
22 | Solothurnische Bank, Solothurn 2,500,000 866,912 431890 |23 136,260 73,89.:3 50 1,508,455 _4'8_3
23 | Bank in Schaffhausen, Schaffhausen. . . 999,450 372,980 130,647 |84 5“,4.:0 31)1%5, 91 588,223 |75
24 | Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg . 87 ’m; 294,098 354,8'}:‘.’. — 69,350 4,273 |90 /}?()to 9(_)
25 | Caisse d’amort. de la dette publique, Fribourg 1,273,560 1, 490,256 79,169 | — 1‘.!,2})0 {l,()()? f_ia ; 22, b}l 83
26 | Banque cantonale vaudoise, Lausanne 1 838 1,505 T 23/ 270 2,894,908 1,039,1‘({3 17 403,&40 ‘.2o§,37‘4 70 (, 87
27 | Ersparnifkasse des Kantons Uri, Altorf -130,000 409,200 163,680 8,665 | — 2,750 7,762 54 :’)4
28 | Kant. Spar- und Leihkasse v. Nidw., Stans 500,000 483,000 193,200 8,100 | — 1,100 426 27 27
29 | Banque populaire de la Gruyére, Bulle. . 299,830 299,060 119,624 13,9(3(_) 16,()-(1() 2:}0‘-’- 76 76
30 | Banque cantonale neuchételoise, Neuchitel . 3,000,000 2,914,700 1,165,880 125,075 | — 207,320 53,341 1._‘, 1 5al :y]() 17
81 | Banq. commerciale neuchételoise, Neuchatel 5,000,000 4,597,250 1,838,900 584,460 | — 681,410 167,164 | 62 3 271,984 | 62
32 | Schaffhauser Kantonalbank, Schaffhausen 1,000,000 999,400 399,760 33,63% 30 50,500 45,421 {18 a") 325 | 48
83 | Glarner Kantonalbank, Glarus. . . . . 1,500,000 1,440,000 576,000 130,075 | — 378,700 11,820 |90 1090 595 | 90
: 128,254,020 | * 114,752,710 45,901,084 16,115,850 |50 8,017,045 1,716,744 |92 71,7 24 |42
Brand am £, ol }ggi} 128,536,520 118,036,430 47,214,572 14,686,944 | —| 7,135,530 1,800,601 | 73 70,927,647 | 73
— 282,800 | — 8,283,720 — 1,318,488 | + 1,428,906 | 50| - 881,515 — 178,856 | 81 + 823,076 | 69
* Wovon in Abschnitten | & Fr. 1000 Fr. 10,023,000 Gold ir. 43.130.980. —
dont en coupures | A& 58?) 5 lgiéég:.’)gg g,l-b | . Fr. 43,130,
A 1 6 i Silber QF OF
a2 50 " 98100575 Argentilf , 18,885,954, 50
unter Gesetzliche Baarschaft b L 2
319,535 0166
i aw dessous de) ” it ol ey P Encaisse légale } Fr. 62,016,934. 50
Fr. 114,752,710

* Ohne Fr. 16,515, 47 Scheuiemﬂnzen und nicht tarifirte fremde Miinzen.

* Sans fr. 16,515, 47

J

d’app et

étrangéres non tarifées.

Disconto am 12. Mai 1884 in Basel, Zirich, Bern, Genf, St. Gallen und Lausanne 8 %,
Escompte le 12 mai 1884 & Bale, Zurich, Berne, Genéve, St-Gall et Lausanne 3 %o.

b : No!endackul;ﬁ nach Art. 15 des Geset: — Couverture suivant l'article 15 de la loi Ryl E
| . .
. N d W e I Innert 4 Monaten fillige — KEchéant dans les 4 mois
[ Firma Noten-Emission| G, Sigeher [ Chickey a2 Tosen. £ e — |
1 r, Rilion sociils Emission Em“"]’]‘;::‘":"k'“ L:q:‘: ;::.I::::... Schweiger Wechsel | Ausland-Wechsel | Lombard-Wochsel | scheine Obligutionea Tota
{ Shutres bunques | et auia tov's .| Effots vur I Suisso [Effets sur I'étranger St A et
diublnuutlnurnuonpom
| 5| Bank in St. Gallen . . . . 6,000,000 416,470 -— —_ 2,962,413, 13 959,697, 28 1,839,505, — — - 6,178,085, 41
14 | Banque du Commerce & Genéve .| 20,000,000 207,000 50,139. 25 | 13,956,486. 20 92,463, 70 2,238,600, — — —_ 16,544,689, 15
| 16 | Bank in Ztrich. . . . . . .| 6,000,000 837,250 — —| 7575722 41 195,031. — | 3,591,648. 20 e - 12,199,651, 61
17 | Baok in Basel . . . . .| 12,000,000 869,600 —  — | 9,300,237. 04 886,245, 45 | 4,656,081, 75 - - 15,212,214, 24
19 | Banque de Gendve. . . . 5,000,000 411,750 —  — | "17,766,240. 70 181,785. 80 720,613, 90 =t - 9,030,339, 90
31 | Banque commerciale neuchatelmse 5,000,000 681,410 — — 8,154,307, 25 72,5606. 10 823,100, — — — 9,731,323, 35
T 54,000,000 3,423,480 50,189. 25 | 49,715,456. 73 | 1,837,678. 83 | 13,369,548. 85 i L 68,396,303, 66
“E';l";‘:‘ 3' m::} 1884 | 54,000,000 2,150,980 49,952, 80 | 50,418,750. 10 | 2,841,073. 83 | 18,802,021. 55 — = 69,257,778, 28
— ~+ 1,272,500 +186. 45 | —698,293. 87 |— 1,003,395, — | - 67,527. 30 — — — 361,474. 62
: Aktiven — Actif Passiven — Passif |
T 1
| o 1 Notendeck [Uebrige kurzfillige Noten- In lingst. 8 Tagen i
l“l Firma Baarschalt  |n. Art.15 dos Gesetres ISP Zirkulation |Zahibare Schulden Wechselschulden | |
AL Autres créances Total ) Engagements Total |
; Raison sociale Especes ayant |Couvertured.billets|  gisponibles a Billets échéant dans les | Engagements sur |
| cours légal  (suiv. art. 15 do 1a loi| courte échéance en circulation huit jours effets de change |
5 | Bank in St. Gallen . . | 2,952,956, 79 | 6,178,085. 41 935,828. 62 | 10,066,870. 82 5,890,990 | 1,185,874, 14 35,000 — 7,111,864, 14
14 | Banque du Commerce & Gené\e . 7,276,679, 10 | 16,544,689. 15 116,135. 80 28,937,504 05 15,315,500 2,883,916, 45 o 18,199,446, 45 |
16 | Bank in Zirich. . . . . . 8,837,708. 07 | 12,199,651. 61 440,018. 97 || 16,477,378. 65 5,539,650 | 3,565,753, 19 L8 — 1|l 9,105,408. 19
| 17 | Bank in Basel 4,854,198 50 | 15,212,214, 24 | 1,095,044. 41 | 21,161,457. 156 | 10,445,500 | 5,007,888, 97 - — || 15,458,388. 97 |
| 19 | Banque de Genéve. . . 1,846,182, 60 | 9,030,339 90 bty — | 10,876,522, 50 4,301,160 795,401, 05 L — 1| 5,096,561, 05 |
81 | Banque commerciale neuchatelmse 2,428,360, — 9,781,328, 385 25,541, 12 12,180,224, 47 4,697,250 855,968, 92 - —_ 4,953,218, 92 |
Myl 3 *23,191,085. 06 | 63,896,303. 66 | 2,612,568, 92 | 94,699,957, 64 | 46,090,050 | 13,794,782, 72 35,000. 59,919,882, 72 |
'é‘m‘:‘“ s m:: } 1884 | 23,658,482. 86 | 69,257,778, 28 | 8,165,540. 74 | 96,081,801. 88 | 47,638,930 | 12,545,922, 45 85,000. — || 60,219,852, 45
—467,897. 80 | —3861,474. 62 | — 552,971, 82 || — 1,381,844, 24 |— 1,548,880 |- 1,248,860. 27 — — I —300,019. 73 |
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Aus den Bundesrathsverhandlungen vom 13, Mai 1884.

Schweizerisches Vizekonsulat in Rotterdam. Herr C. J. Koch,
bisheriger Vizekonsul in Rotterdam, erhilt unter bester Verdankung der
geleisteten guten Dienste die wegen Domizilwechsel nachgesuchte Ent-
lassung. An dessen Stelle wird gewiihlt: Herr Ferdinand Koch, junior, Chef
des Hauses Koch & Suermondt in Rotterdam.

Geographische Ausstellung in Toulouse. An der in Toulouse
niichsthin stattfindenden geographischen Ausstellung werden einige Proben
der offiziellen schweizerischen Kartographie ausgestellt werden.

Internationale landwirthschaftliche Ausstellung in Amsterdam.
Der Bund wird denjenigen schweizerischen Viehziichtern, welche sich an
der dieses Jahr in Amsterdam stattfindenden internationalen landwirth-
schaftlichen Ausstellung betheiligen werden, die Kosten fur den Transport
und die Versicherung des auszustellenden Viehes ersetzen. Als Kommissir
fur die schweiz. Betheiligung wird Herr Major Limat von Cormagens, Kanton
Freiburg, ernannt. Demselben werden gleichzeitig die Funktionen des hier-
seits zu ernennenden Preisrichters tibertragen.

Extrait des délibérations du eonseil fédéral du 13 mai 1884,

Vice-consulat suisse a Rotterdam. M. C.-J. Koch, jusqu’ici vice-consul
a Rotterdam, recoit, avec remerciments pour les bons services rendus,
la démission qu’il avait sollicitée ensuite du transfert de son domicile.
M. Ferdinand Koch, junior, chef de la maison Koch & Suermondt & Rotter-
dam, est nommé a sa place.

Exposition géographique & Toulouse. La cartographie officielle suisse
sera représentée par quelques échantillons & I'exposition géographique qui
doit prochainement avoir lien & Toulouse. ¢

Exposition internationale agricole d’Amsterdam en 1884. La
Confédération remboursera aux éleveurs suisses les frais de transport et
d’assurance du bétail destiné & cette exposition. M. le major Limat, de
Cormagens, canton de Fribourg, est désigné comme commissaire suisse; il
remplira en méme temps les fonctions de juré, la nomination d’un membre
du jury étant attribuée & notre pays.

Auszug aus dem Bericht des schweizerischen Konsuls in Manilla,
Herrn Ed. A. Keller, iiber das Jahr 1883.
(Fortsetzung.)

Zélle. Seit meinen letzten Berichten hieraber — vide Bericht tiber das
Jahr 1881 — ist in den Zollansitzen keine wesentliche Aenderung einge-
treten, indessen ist die damals berithrte Revision der Werthansitze mittler-
weile ausgearbeitet und dem Ministerium zur Begutachtung vorgelegt worden.
Man glaubt, dal das Gouvernement, unter Riicksichtnahme auf das mit der
Aufhebung des Tabakmonopols unvermeidliche Defizit, eine allgemeine
Erhohung der Einfuhrzolle durchfithren werde und dirften die diesbeziig-
lichen Dispositionen nicht mehr lange auf sich warten lassen.

Eine fernere Belastung der hiesigen Handelsverhiltnisse bildet das
bereits in Kraft getretene Steuergesetz, laut welchem kaufminnische
Genossenschaften irgend welcher Art verpflichtet werden, auf Ehrenwort
die jihrlichen Resultate der Geschiftsunternehmungen zu deklariren und
vom Nettogewinnergebnifl 5 %o an den Staat abzugeben.

In Folge Aufhebung des Zabalkmonopols gewinnt ein koniglicher
Erlal vom 16. Oktober 1883 ganz besondere Wichtigkeit, indem daraus
hervorgeht, daB fremde Gesellschaften kein Recht haben, auf deren Namen
Grundbesitz in den Tabaksprovinzen zu erwerben, sondern ausschlieBilich
Private in ihrem personlichen Namen. Seit der Aufhebung des Monopols
konnte man bis zur Stunde noch nicht von einem reguliren Geschiift in
diesem fur die Philippinen und den Handel im Allgemeinen hochst
wichtigen Artikel sprechen. Verschiedene sehr unginstige Umstinde, und
darunter hauptsiichlich derjenige, dall die Ernte des Vorjahres noch fir
Rechnung der Regierung an diese abgeliefert werden mubte und daB in
Folge dessen das Geschift von den Administrationsmandvern der Hacienda
abhiingig, sind Schuld, daB in erster Linie noch kein geordnetes System
im Tabakgeschiift verfolgt werden konnte. Manche haben, im Enthusiasmus
ihrer Hoffnungen auf unfehlbare Reussiten, die Kehrseite einer iiberstiirzten
Thitigkeit bereits zur Geniige kennen lernen missen und sind in der
Zwischenzeit zu einer kithleren Anschauungsweise zuriickgekommen. Die
Compaiiia General de Tabacos de Filipinas hat ihre Produktion in den
letzten Monaten ganz bedeutend reduzirt, und der Stand des Unternehmens
wird im GroBen und Ganzen hier keineswegs giinstig beurtheilt, wihrend
kleinere Etablissements, von Anfang an den Schwierigkeiten der Situation
Rechnung tragend, nach und nach ganz gut emporzukommen scheinen. Es
ist unzweifelhaft anzunehmen, dafl das Tabakgeschift, wenn erst einmal
die Inkonvenienzen der jetzigen Uebergangsperiode iiberwunden, in Zukunft
von weit groBerm Interesse und von weitaus ginstigerer Einwirkung auf
die Verhiiltnisse sein wird, als das bisher unter der Verwaltung der Regierung
der Fall gewesen und dafl3 dabei namentlich ein indirekter Nutzen fir den
Importhandel im engsten Zusammenhang mit der successiven Entwicklung
dieser Branche steht.

In maritimer Richtung macht sich eine stets wachsende Thitigkeit
zur Transportvermittlung fuhlbar. Es bestehen gegenwiirtig zwei
direkte spanische Linien zwischen hier und Liverpool via Barcelona und
den iibrigen spanischen Hifen. Die Linie Marques de Campo — Royal mail
line — und die Linie der Compaiia General de Tabacos; ferner ist ein
direkter Verkehr zwischen Antwerpen und Manilla angebahnt. Steamers
gehen, wenn auch noch nicht mit der gewiinschten RegelmiBigkeit, je alle
4 bis 6 Wochen von Antwerpen ab. Die Messageries maritimes de France
nimmt Giter von Marseille mit Umladung in Singapore oder Hongkong,
die Rubattino-Linie ab Genua, die Oestr.-Ung. Lloyd-Steamers ab Triest,
Holt’s Line ab Liverpool, Peninsular & Oriental S. N. Ce Linie ab Antwerpen
und London, Deutsche Dampfschiffs-Rhederei ab Hamburg, auch ab Glasgow
werden die Verschiffungsgelegenheiten in letzter Zeit frequenter. Fiir mog-
lichst rasche Beforderung der Giiter steht die Messageries maritimes in
erster Linie.

Banken. Die Hongkong and Shanghai Banking Corporation und die
Chartered Bank of India, Australia and China, die nach wie vor das
Hauptgeschiift am Platze vermitteln, haben in diesem Jahre Filialen in Ilo-
ilo (Insel Panay) etablirt, welcher Platz vermoge der stetigen Zunahme des

direkten Zuckerexports von Jahr zu Jahr mehr Bedeutung gewinnt. Die
spanische Diskonto-Bank (Banco espafiol-filipino) bezahlte ihren Aktioniiren
fir das Jahr 1883 15'/2 °/ Dividende. Der offizielle Zinsfuf, ist 8°/o p. a.

Leider haben wir in der letzten Zeit einen empfindlichen stetigen
Riickgang in den Kwrsvaluten zu verzeichnen, und miissen wir nach-
gerade der Befiirchtung Raum geben, daB die Raten auf das Niveau der-
jenigen unserer chinesischen Nachbarplitze und Singapure ete. zuriickkommen
werden. Die zum Theil fraudulose Einfubr von Silber (Mexican Dollars)
und die gleichzeitige Ausfuhr der spanischen Golddollars sind gréBtentheils
Ursachen der fatalen Kurskalamitiit, welcher durch energische rechtzeitige
MaBnahmen seitens der Regierung, durch AuBerkurssetzung der Mexican
Dollars, bei exclusiver Beibehaltung der spanischen Valuta, leicht hiitte
vorgebeugt werden kénnen. Eine nachtrigliche Regierungsordre verbietet
nun allerdings, leider jedoch zu spit, die Einfuhr von Mexican Dollars und
disponirt gleichzeitig die Umpriigung der im Umlauf befindlichen Mexican
Dollars.

Im Januar d.J. standen Kurse fir 4 Monate Sicht London Bankpapier
auf 4/1%/s (4 shillings 1%/s pence) pr. Dollar und haben solche seitdem
graduell eine weichende Tendenz verfolgt, so daB3 die SchluBquotation am
Ende des Jahres nur noch 3/10'/s d. betrug.

Miinzen, Mafe und Gewichte. 1 Dollar — 100 Cents oder nach alter
spanischer Rechnung 1 Dollar == 8 Realen & 20 Cuartos. Das MaB fur
Waaren im GroBverkehr ist die englische Yard = 0,914 Meter, im Klein-
verkehr die spanische Vara = 0,835 Meter. Getreide (Reis) wird per
Cavan gemessen, 1 Cavan = 98,28 Liter. Im GroBhandel gelten folgende
Gewichte: 1 picul = 1372 @ = 63'/4kg; 1 quintal = 100 & = 46 kg;
1 Arroba = 256 & = 11'/2 kg.

Extraits traduits du rapport annuel du consul suisse a Manille,
M. Ed. A. Keller, sur I'année 1883.

L’horlogerie ot la bijouterie méritent une grande attention, ainsi que
je Tai déja indiqué plusieurs fois et spécialement dans mon dernier rapport,
mais il ne parait pas jusqu’ici que les fabricants suisses soient disposés a
mettre en pratique les idées que j’émettais alors, I’esprit d’entreprise semble
faire défaut pour cela.* On peut dire que les pailles tressées suisses ont
perdu & peu prés complétement le terrain ici; il n’y a pas de demande
pour les tresses et quant aux chapeaux, ce sont essentiellement les pro-
duits anglais et italiens qui jouissent de la préférence. La consommation
des fromages de U'Emmenthal est trés réduite, les fromages hollandais
d’Edam et de Gonda élant mieux appréciés. En lait condensé, c'est la
marque américaine « Eagle Brand » que I'on recherche, surtout parce qu’elle se
conserve le mieux, et bien qu’elle soit plus chére que les produits similaires
suisses.

* M. le consul écrivait dans son dernier rapport annuel:

» La seule maniére de se créer ici un avenir assuré, dans ce genre d’affaire, serait
d’aprés mon opinion, d’établir sur place quelques jeunes gens, sérieux et capables, du
métier. Un arrangement de enre entre plusieurs maisons serait recommandable.

Nichtamtlicher Theil. — Partie non officielle.
Parte non ufficiale.

Gewerbliche Enquéte. Die stinderiithliche Kommission bean-
tragt folgenden BundesbeschluB, welchem wir den Beschlull des National-
rathes gegeniiber stellen :

Kommission des Stiinderaths.

Art. 1. Zur Forderung der gewerblichen
und industriellen Berufsbildung leistet der
Bund an diejenigen Anstalten, welche zum
Zwecke jener Bildung errichtet sind oder
errichtet werden, Beitriige aus der Bundeskasse.

Wenn eine Anstalt noch andere als diese
Berufsbildung, z. B. die allgemeine Bildung
zum Ziele hat, so wird der Beitrag des Bundes
nur fiir erstere ausgerichtet.

Art. 2. Als Anstalten fir die gewerbliche
und industrielle Ausbildung sind zu be-
trachten:

a. die Handwerkerschulen, selbstindig oder

in Verbindung mit der Volksschule, die

gewerblichen Fortbildungs- und Zeich-
nungsschulen, dazu bestimmt, jungen

Leuten die Wahl und Ausbildung des

Berufs zu ermoglichen ;

. die hohern industriellen und technischen
Anstalten, sowie Kunst- und Fach-
schulen ;

. die Muster-, Modell- und Lehrmittel-
sammlungen, Gewerbe- und Industrie-
museen.

Art. 3. Der Bund kann auch an die Kosten
von Wandervortriigen und an die Honorirung
von Preisaufgaben itber die gewerbliche und
industrielle Bildung Beijriige leisten.

Nationalrath.
Art. 1. Gleichlautend.

Art. 2. Als Anstalten fiir die gewerbliche
und industrielle Fortbildung sind zu betrach-
ten: Die Industrie- uud Gewerbemuseen
(Modellsammlungen, Lehrmittelsammlungen),
die gewerblichen und industriellen Fortbil-
dungsanstalten, die Kunst- und Fachschulen,
sowie die Handwerkerschulen.

=2

o

Art. 8. Gleichlautend.

Art. 4 Die Beitriige des Bundes belaufen
sich je nach dem Ermessen des Bundesrathes
bis auf die Hilfte der Bumme, welche jihr-
lich von den Kantonen, Gemeinden, Korpora-
tionen und Privaten aufgebracht wird.

Art. 5. Der Bundesrath wird sich von den
Kantonsregierungen iiber die im Art. 4 er-
withntenSummen fiir das bezeichnteteBildungs-
wesen nithere Auskunft geben lassen; er nimmt
Einsicht von den Leistungen der Anstalten und
1iBt sich die Lehrprogramme, Berichte und
Priifungsresultate vorlegen.

Bei der Festsetzung des Bundesbeitrages ist
darauf Riicksicht zu nehmen, ob an einer
Anstalt Lehrer fir den gewerblichen Berufs-
unterricht herangebildet werder. Insbesondere
ist auf die Heranbildung von Zeichnungs-
lehrern fiir Handwerker- und Fortbildungs-
schulen Bedacht zu nehmen.

Der Bund betheiligt sich in gleicher Weise
an den Kosten der Ausbildung von Lehramts-
kandidaten fiir die in Art. 2 genannten
Anstalten.

Art. 4. Die Beitrige des Bundes belaufen
sich je nach dem Ermessen des Bundesrathes
bis auf die Hilfte der Summe, welche jihr-
lich von den Kantonen, Gemeinden und Kor-
porationen aufgebracht wird.

Art. 5. Lemma 1. Gleichlautend.

Lemma 2. Gleichlautend.

Lemma 3. Der Bundesrath betheiligt sich
in gleicher Weise an den Kosten der weitern
Ausbild von Lehramtskandidaten im Aus-
lande.




iandelsamtsblatt. Beilage zu Nr. 39.

Art. 6. Der Bundesrath wird mit den
Kantonsregierungen iber die Bedingungen
der Mitwirkung des Bundes bei der gewerb-
lichen und industriellen Berufsbildung unter-
handeln und mit denselben vertraglich das
Nithere festsetzen.

Art. 7. Die Beitrige des Bundes diirfen
keine Verminderung der bisherigen Leistungen
der Kantone, Gemeinden und Korporationen
zur Folge haben ; sie sollen vielmehr dieselben
zu vermehrten Leistungen auf dem Gebiete
der gewerblichen und industriellen Berufs-
bildung veranlassen.

Art. 8. In das Budget des Bundes wird
ein jithrlicher Kredit von Fr. 200,000 fiir die
Unterstiitzung der gewerblichen und indu-
striellen Berufsbildung aufgenommen. Dieser
Kredit kann erhoht werden, wenn das Bediirf-
nif hiefir sich fuhlbar macht und wenn die
finanzielle Lage des Bundes es erlaubt.

Fiir 1884 wird dem Bundesrath zu diesem

359

Annexe au N° 39, Feuille officielle du commerce

Art. 6. Der Bundesrath wird mit den
Kantonsregierungen iiber die Bedingungen
der Mitwirkung des Bundes bei der gewerb-
lichen und industriellen Bildung unterhandeln
und mit denselben das Nihere festsetzen.

Art. 7. Die Beitriige des Bundes diirfen
keineVerminderung der bisherigen Leistungen
der Kantone, Gemeinden und Korporationen
zur Folge haben ; sie sollen vielmehr dieselben
zu vermehrten Leistungen auf dem Gebiete
der gewerblichen und industriellen Bildung
veranlassen.

Art. 8. In das Budget des Bundes wird
ein jihrlicher Kredit von 150,000 Fr. fir
die Unterstiitzung der gewerblichen und in-
dustriellen Bildung aufgenommen. Dieser
Kredit kann erhoht werden, wenn das Be-
diirfnif hiefiir sich fithlbar macht und wenn
die finanzielle Lage des Bundes es erlaubt.

Lemma 2. Gleichlautend.

Zweck als Nachtragskredit eine Summe von
Fr. 100,000 zur Verfigung gestellt.
Art. 9. Der Bundesrath ist beauftragt, aut

Art. 9. Gleichlautend.

Grundl der Besti des Bundes-
gesetzes vom 17. Juni 1874, Dbetreffend
1ksabsti iiber Bund tze und

Bundesbeschliisse, die Bekanntmachung dieses
Beschlusses zu veranstalten und den Zeitpunkt
des Inkrafttretens desselben festzusetzen.

Die Kommission ist mit dem nationalrithlichen Postulat betreffend gesetzliche
Regulirung der Verhiltnisse zwischen Meister und Lehrling und Meister und Gesellen
einverstanden.

Dem die Antriige der stinderithlichen Kommission begleitenden Bericht
entnehmen wir auszugsweise folgende Stellen:

» Die Kommission hat aus Allem die Ueberzeugung gewonnen, dafl die
gewerbliche Enquéte, soweit solche bis heute ausgedehnt wurde, nicht nur den
schweizerischen Verhiiltnissen angepaft und wohl organisirt war, sondern auch
gut vollzogen wurde, Dank der Einsicht der Behorden, aber namentlich auch den
von Liebe zum gemeinsamen Vaterland erfiillten ernsten Bemiithungen von Vereinen
und einzelnen thatkriiftigen und einsichtsvollen Minnern. Gemiill dieser Sachlage
stellt sich uns zuniichst die Aufgabe, zu priifen:

1) 0b und in welcher Weise durch Forderung der gewerblichen Bildung
dem Handwerk und Gewerbe geholfen werden Eann, und
2) ob der Bund berufen sei, seinerseits helfend einzutreten.

Der Bundesrath und der Nationalrath haben beide Fragen bejaht, und die
Beschliisse vom 20. November 1883 und 18.Mirz 1884 zeigen, wie diese Behirden
die Bethiitigung in den Kantonen und von Seite des Bundes auffassen.

Nach der eingehenden und logischen Behandlungsweise, mit welcher bereits
die Ergebnisse der Enquéte gesichtet und zar Urtheilsbildung vorbereitet wurden,
kann sich die Kommission indessen darauf beschrinken, die Angelegenheit von
mehr allgemeinen Gesichtspunkten zu erwiigen und hieraus ihre Schliisse zu ziehen.
In diesem Sinne ist zunichst die Frage zu erirtern:

1) 0b und in welcher Weise durch Forderung der gewerblichen Bildung
dem Handwerk und (rewerbe geholfen werden kann.

Das Uebel, dem wir entgegenzuwirken haben, ist kein verborgenes. Es tritt
allerorts zu Tage und Jedermann vor Augen, Die Enquéte bestitigt daher die
Richtigkeit der Thatsache, dal Handwerk und Kleingewerbe in bedenklichem
Riickgang begriffen sind.

Die Enquéte gibt als Griinde fiir den Riickgang unseres Handwerks und
Kleingewerbes mannigfache Lebensverhiiltnisse und zur Zeit bestehende Staats-
einrichtungen an. Nicht weniger als 45 Begehren macht sie namhaft, welche
geeignet sein sollen, diesem Uebel abzuhelfen. Wir kinnen nicht iiber alle in
Erorterung treten. Der Bundesrath hat dies bereits in seiner Botschaft von
pag. 35—43 gethan. Heben wir indessen einige Punkte hervor, um an den-
selben zu zeigen, welche Bemithungen schon gegenwirtiy gemacht werden, um
die innere Organisation unseres Staatswesens den Umgestaltungen, wie sich
solche im Leben des Volkes vollzichen, anzupassen und ihnen gerecht zu werden.

Als solche Punkte nennen wir unter andern:

1) Handelsvertrige und Zolltarife;

2) das gewerbliche Kreditwesen;

3) Gewerbeordnung und damit in Verbindung das Lehrlingswesen ;
um dann iiberzugehen auf':

4) die Forderung der gewerblichen und industriellen Berufsbildung.

1) Handelsvertrige und Zolltarife. Es ist vielfach bestritten
worden, aber durch Thatsachen dennoch festgestellt, daff durch dieselben Hand-
werk und Gewerbe, wenigstens theilweise, zu Gunsten einzelner GroRindustrien
geschidigt worden sind. Indem gewisse Zollansiitze verindert werden muften,
ist fiir manches Gewerbe der Schwerpunkt seiner Thitigkeit nachtheilig ver-
schoben worden, Die Handelsvertrige haben nun zum Gliick ihre beschriinkte
Dauer. Nach Ablauf der beziiglichen Fristen wird sich fragen, ob ihre Erneuerung
im Interesse der Mehrheit des schweizerischen Volkes liegen wird. Die Schweiz
hat die Moglichkeit in ihrer Hand, ihre hier in Frage kommenden Interessen
zn wahren.

In enger Verbindung mit diesen Verhiltnissen ist die endliche Feststellung
des schweizerischen Zolltarifs. Hier besteht die klare Absicht der Behorden, die
Einfuhr der nothigen Lebensmittel, der dem Kleingewerbe und der GroBindustrie
in gleicher Weise dienenden Rohstoffe, sowie der in der Schweiz nicht leicht
erzeugbaren Halbfabrikate, mit miglichst ermiiiigten Zollansiitzen zu belegen. Auf
der andern Seite mufl dann aber der Eingang der in der Schweiz erstellbaren
Fabrikate soweit besteuert werden, als solches die fiir den schweizerischen Staats-
haushalt nothwendigen Nettoeinnahmen bedingen. Dies ist ein von den Schlag-
wortern Schutzzoll und Freihandel ganz unabhiingiger Standpunkt. In Wirklichkeit
bedeutet ja die Aufstellung des Zolltarifs gar nichts anderes, als eine billige
Vertheilung derjenigen Gesammtsumme auf alle Einfuhrartikel, welcher die
Eidgenossenschaft zur Bestreitung ihrer Bediirfnisse unbedingt bedarf. Die vom
Stinderath in dieser Richtung bereits angenommenen Grundsitze werden wohl
ohne Zweifel auch vom Nationalrath gebilligt werden. In diesem Falle kommen
also die Rithe den Wiinschen des Handwerks und Kleingewerbes bereits ent-
gegen.

) 2) Das Kreditwesen ist allerdings fir Handwerk und Kleingewerbe
in .gleicher Weise, wie fir die Landwirthschaft, ein wichtiges Moment ihrer
Existenz und ihres Gedeihens. Die gegenwiirtige Organisation kann aber,
wenigstens zum groBten Theil, wohl auf die Dauer unmiglich fortbestehen. Auf

der einen Seite das verhiingnifivolle System des Biirgschaftswesens, auf der andern
die Tendenz des Kapitals: Als Ersatz fiir die allmilige Entwerthung des Geldes
ein Ertriignil zu sichern, welches das Gleichgewicht mit den Anforderungen
vermehrter Lebensbediirfnisse zu erhalten vermag. Damit stehen in Verbindung
die Bestrebungen fiir ein Bundesgesetz iiber Betreibung und Konkursverfahren,
fiilr Wuchergesetze ete.

Es ist denn auch die Frage des Kreditwesens in vielen Kantonen in ernste
Behandlung gezogen worden und nicht zn bezweifeln, dall sich aus dieser Be-
wegung gesunde Ergebnisse herausbilden werden. Wir glauben aber nicht, daf
dem Bund gegenwiirtiz schon die Aufgabe werden soll, das schweizerische
gewerbliche Kreditwesen von sich aus weiter auszubilden. Ein schweizerisches
Konkursgesetz ist das zuniichst dringliche Bediirfnil und beschiiftigt sich der
Bundesrath bereits damit. Es kann und wird aber wahrscheinlich auch der
Zeitpunkt kommen, wo innere Verhiltnisse ihn zwingen, die Frage des schweize-
rischen Kredites und der Organisation des Bankwesens an die Hand zu nehmen.
Bis dahin werden sich wohl noch weitere Geschicke erfiillen miissen.

3) Gewerbeordnung und Lehrlingswesen. Der Zunftzwang, wie
er noch bis in unser Jahrhundert hinein bestanden und, in Folge der Prinzipien
der grofien franzisischen Revolution, auf den Sterbeetat menschlicher Kultur-
bestrebungen gesetzt wurde, kann und darf nicht mehr auferstehen, Seine Wieder-
einfiihrung, wemnn solche iiberhaupt moglich wiire, miilite als ein unhaltbarer
Gegensatz zn den heute bestehenden allgemein giiltigen Lebensbedingungen des
Handwerks und Gewerbes betrachtet werden. Denn freie Arbeit, gute Ausbildung
und technische Fortschritte sind die Grundlagen ihrer Existenz geworden. Kommt
der Einzelne auf diesem Boden, trotz alledem, gegen die Konkurrenz, welche ihm
Kapital, wohlfeilere Arbeit und Maschinenbetrieb bieten, nicht mehr auf, so kamn
das Handwerk jener Macht wirksam nur die Association der Arbeit und des
Kapitals, durch die gute Schulung gestirkt, entgegenstellen, wie sie sich im
Genossenschaftswesen und in dem auf Gegenseitigkeit begriindeten Kreditwesen
manifestirt. Allerdings wird auch in vielen Kreisen jetzt schon die Schaffung des
Innungswesens, auf dem Boden einer sogenannten Gewerbeordnung, angerathen
und damit bezweckt, die Regulirung des Verhiltnisses zwischen Meister und
Lehrling zu bewerkstelligen und der Konkurrenz Spitze zu bieten.

Der Bundesrath glaubt, ohne Revision der Bundesverfassung diesen Wiinschen
nur theilweise entgegenkommen zu kionnen. Allein, so viel scheint festzustehen,
daf} jede, moch so gute, Form der Organisation des Handwerks und Gewerbes
immer nur eine Form bleiben wird, wenn ihr nicht die Grundbedingung, der
Geist eingehaucht werden kann, Und dieser Geist ist und bleibt die gute gewerb-
liche Vorbildung und Weiterbilduny des Lehrlings, daher die gute, den heutigen
Lebensbediirfnissen angepafte, Volksschule.

Damit sind wir auch zugleich auf die Lisung der Frage gekommen, wie
sie vom Bundesrath aufgefafit und vorgeschlagen wird, zur:

4) Fiorderung der gewerblichen und industriellen Berufs-
bildung. Die gute, unsern Lebensbediirfnissen angepafste Volksschule muf3
der Anfang und das Ende jeder Verbesseruny des Handwerks und Gewerbes
sein. Wird diese endlich einmal in der Fidgenossenschaft griindlich ein- und durch-
gefiihrt, so werden wir innert 20 Jahren Lehrlinge, Gesellen und Meister haben,
welche mit einem durchschnittlich bei weitem bessern Bildungsgrad eine ver-
stindnifvolle Handfertigkeit vereinigen. Dannzumal erst werden die Genossen-
schaften und eine Gewerbeordnung segensreich wirken, indem sie das gut geschulte
und eingeiibte Handwerk kriiftig zu organisiren vermigen, stark genug, um dem
uns heute zum grofen Theil iiberlegenen, deutschen, usterreichischen und fran-
zigischen Gewerbe die Stirne bieten zu kinnen. (Forts. folgt.)

Handelspolitisches, Handelsvertriige, Hlandelsgesetz-
gebung. Dem deutschen Reichstag ist der Entwurf ecines Gesetzes
betr. die Abinderung der Mal- und Gewichtsordnung vom 17. August
1868 zugegangen. Letztere stellte als Gewichtseinheit das Kilogramm auf,
lieB aber daneben in Anlehnung an das frithere Gewichtssystem das Pfund
als Gewichtsgriofe fortbestehen. In der Folge machten cich empfindliche
Uebelstiinde geltend, das Pfundsystem wurde groBentheils verdringt uud
behielt nur im Kleinverkehr einen gewissen Werth bei. Im genannten
Entwurl wird nun das Pfundsystem ganz beseitigt und das Metersystem
als einzig giiltiges aufgestellt.

[talien hat die literarische Konvention mit Oesterreich gekiindet
und soll ein gleiches gegentiber andern Staaten beabsichtigen. Bei'm Parla-
ment ist gegenwiirtig die internationale Konvention zuin Schutz des gewerb-
lichen Eigenthums anhiingig.

Die Pariser Handelskammer nimmt zu der projektirten Reform des
algerischen Octroi-Regimes ebenfalls Stellung und zwar winscht die-
selbe, daBl Algerien, sowie alle ubrigen franzosischen Kolonien gehalten
sein sollen, die Waaren franzosischen Ursprungs mit geringeren Octroi-
Gebithren zu belegen, als gleiche Waaren anderer Provenienzen.

Zwischen Bevollmichtigten Frankreichs und Chinas ist eine Kon-
vention vereinbart worden, welche die politischen Differenzen zwischen
diesen Michten schlichtet und u. A. bestimmt, daB China auf seiner ganzen
sudlichen Grenze gegen Tonkin Freiheit des Waarenverkehrs « zwischen
Annam und Frankreich einerseits und China anderseits » gestatie. In diesem
Sinne soll ein definitiver, fitr Frankreich moglichst vortheilhafter Handels-
vertrag mit Tarif abgeschlossen werden.

Die Niederlage der Morrison-Tarifbil hal einen neuen Antrag auf
Revision des Zolltarifs der nordamerikanischen Union zur Folge
gehabt. Nach demselben sollten Baumwollwaaren im Maximum mit 40 %/
ad val. verzollt werden, Flachs, Hanf und Jute i. M. mit 30 °/, Wollen-
waaren i. M. mit 70 %, Glaswaaren und Metalle i. M. mit 50 °/, Chemi-
kalien, Holzwaaren und Lebensmittel mit 90 %, Tabak 80 °/o.

Politique commerciale, traités de commerce, 1égis-
lation commerciale. Il a été déposé au reichstag ALLEMAND un
projet de loi modifiant la loi du 17 aout 1868 sur les poids et mesures.
Tout en établissant le kilogramme comme unité de poids, cette derniere
maintenait encore la désignation de livre, empruntée au systéme précédent.
De sensibles inconvénients résultérent dans la suite de cette double déno-
mination; le calcul par livre fut en grande partie abandonné, et ne con-
serva guére d’importance ue dans le petit commerce. Le projet de loi
mentionné plus haut rejette completement la désignation de livre et établit
le systéme métrique comme seul valable.

L’ITALIE a dénoncé la convention littéraire qui la lie & PAUTRICHE;
elle se propose d’en faire de méme a I'égard d’autres Ktals. Son parle-
ment est actuellement saisi de la convention internationale pour la pro-
tection de la propriété industrielle.




La chambre de commerce de Paris a également pris position vis-a-vis
du projet de réforme de l'octroi de mer ALGERIEN; elle émet le voeu
que I’Algérie, ainsi que toutes les autres colonies francaises, soient tenues
de concéder aux marchandises d’origine francaise des droits de mer inférieurs
a ceux des produits de provenance étrangére.

Une convention a été signée entre la FRANCE et la CHINE, pour
mettre fin au différend existant entre ces deux pays. La Chine s’oblige, entre
autres, a4 admettre sur toute 1'étendue de sa frontiére sud, limitrophe du
Tonkin, le libre. trafic des marchandises «entre I’Annam et la France,
d'une part, et la Chine, de l'autre ». Dans ce but, un traité de commerce
et de tarif sera conclu prochainement, sous des conditions aussi avantageuses
que possible pour le commerce francais.

L’échec subi par le bill Morrison a eu pour effet de faire surgir une
nouvelle proposition de révision du tarif douanier de I'UNION NORD-AME-
RICAINE. D’aprés celle-ci on ne pourrait imposer les articles suivants d’un
droit advalorem supérieur & 40 °/o pour les articles de coton; & 300 pour
ceux de lin, de chanvre et de jute; & 70 °/ pour ceux de laine; a 50 %o
pour la verrerie et les articles en métal; & 906 pour les produits chi-
miques, les articles en bois et les comestibles; & 80 %o pour le tabac.

I’exposition d’Anvers 1883 (suite). Le comité exécutif statuera sur les
demandes d’admission et les exposants ne devront envoyer leurs produits, quaprés réception
de leur certificat d’admission. IL’exposant qui n'aura pas placé ses produits avant le
20 avril 1885 perdra tout droit & son emplacement ; le certificat d’admission sera considéré
comme nul et les taxes d’emplacement pergues resteront acquises i la société organi-
satrice, le tout sans aucune formalité judiciaire ou extra-judiciaire.

Les exposants qui auraient besoin de vapeur, d’eau ou de gaz, déclareront sur le
bulletin de demande d’admission, la quantité de vapeur, d’cau, de gaz qui leur est
nécessaire par heure. Ceux qui auraient besoin de force motrice, indiqueront quelle
sera la vitesse de leurs appareils et la force dont ils voudront disposer. La force motrice
sera concédée dans la galerie des machines d’aprés un tarif spécial; elle sera prise sur
Tarbre de couche de la transmission générale. L’établissement de toutes les transmissions
intermédiaires, ainsi que les fondations et tous frais d’installation particulicre, resteront
a la charge de Iexposant. La vapeur, l'eau, le gaz, seront fournis aux conditions du
tarif réglant cet objet. Un réglement spécial détermine les conditions relatives & Iins-
tallation et & la marche des machines.

11 sera institué¢ un jury international de récompenses. Ce jury fonctionnera le plus
tot possible aprés Pouverture de Vexposition. Les récompenses consisteront en: diplomes
d’honneur, de médaille d’or, de médaille d’argent, de médaille de bronze et de mention
honorable. Une médaille en bronze accompagnera chaque diplome.

Le gouvernement belge a autorisé I'organisation d’une loterie. Les prix seront
exclusivement acquis parmi les objets exposés.

Les produits seront exposés sous le nom des signataires de la demande d’admission;
cette condition est de rigueur.

Les exposants sont autorisés i inscrire & la suite de leur nom ou de leur raison
sociale, les noms des coopérateurs qui ont contribué au mérite des produits exposés.

Les exposants sont invités & indiquer le prix marchand des objets exposés, autant
pour faciliter le travail appréciateur du jury que pour renseigner le visiteur.

Les articles de vente courante ainsi que ceux fabriqués ou confectionnés sur place,
pourront, moyennant paiement d’'une taxe i convenir, étre vendus et livrés sur le champ.
Une convention spéciale réglera le droit de faire déguster les boissons & titre non gratuit.

Une seule carte d’entrée gratuite sera délivrée & chaque exposant ou au repré-
sentant de la firme sociale.

Catalogue officiel. Tout exposant a droit, pour chaque groupe dans lequel il
expose, & quatre lignes d’impression.

Le nom ou la raison socia'e et le domicile seront imprimés en gros caractéres —
la nomenclature des produits exposés, des médailles ou récompenses obtenues, en petits
caractéres.

Chaque ligne supplémentaire sera imprimée au prix du tarif suivant: la premiére
ligne & 1 fr., la seconde 2 fr., la troisitme 3 fr,, la quatritme 4 fr., la cinqui¢me 5 fr.,
chaque ligne suivante 5 fr.

Chaque ligne est formée en moyenne de 40 caractéres, chiffres et intervalles (les
tirets comptent pour 5 caractéres). Toute ligne incompléte compte pour une ligne entiére.

Des arrangements spéciaux pourront étre faits avec les collectivités d’exposants,
quant au nombre de lignes gratuites, b

Toute communication relative a Uexposition doit étre adressée par lettre affranchie
au comité exécutif de Uexposition universelle d’Anvers, Avenue des Arts, 89, a Anvers.

Internationale Ausstellung in New-Orleams. Wir er-
giinzen die in Nr. 46 ds. Bl (I. Jahrgang) enthaltenen Mittheilungen durch
folgende:

1) Die Ausstellung wird am 1. Dezember 1884 eroffnet und spiitestens
am 31. Mai 1885 geschlossen.

2) Die Ausstellungsgegenstinde werden vom 1. August bis zum 1. No-
vember 1884, einschlieBlich dieser zwei Tage, angenommen.

3) Am 15. November 1884 miissen die Gegenstinde an ihrem Platze
und alle Einrichtungen beendigt sein. Nach diesem Tage kann der General-
direktor iiber jeden nicht oder nur theilweise besetzten Raum frei verfigen.

4) Alle Einrichtungen, sowie die Verzierungen, Firmatafeln etc. miissen
in Uebereinstimmung mit dem allgemeinen Plan sein, wie er von dem
Generaldirektor aufgestellt ist.

5) Schilde aus Papier, Musselin, Canevas oder aus andern leicht brenn-
baren Stoffen sind nicht zuliissig. .

6) Geschiiftskarten, Broschiiren, Zirkulare, Muster u. s. w. kénnen von
den Ausstellern innerhalb des ihnen zugetheilten Raumes gehalten und
vertheilt werden.

7) Die Aussteller dirfen nur in dem ihnen zugewiesenen Raum ihre
Artikel zum Kaufe anbieten. Hausiren ist auf dem Ausstellungsplatz und
in den Gebiuden nicht gestattet.

8) Der Transport, der Empfang, das Auspacken und Ausstellen der
Ausstellungsgegenstiinde fillt dem Aussteller zur Last.

9) Die Aussteller kinnen Agenten bezeichnen, welche auf ihre Kosten
die Gegenstiinde auspacken, dariber wachen und sie wieder verpacken.

10) Die Aussteller haben auf ihre Kosten alle Ausstellungskisten,
Tische, Vorrichtungen etc., deren sie bediirfen, herbeizuschaffen.

11) Bauten irgend welcher besonderen Art, sei es in den Gebiuden
oder auferhalb, konnen nur in Folge schriftlicher ErlaubniB seitens des
Generaldirektors errichtet werden.

12) Kein Verschlag darf héher als 2 engl. FuB 10 Zoll vom Boden
aus sein, ausgenommen an den Seitenplitzen zuniichst der Mauer des Ge-

. bidudes, wo die Verschlige bis zu der Gallerie ragen dirfen. Die Ver-
schlige auf den Gallerien konnen bis zu den Dachbalken gehen. Zahltische
und FEinfassungen miissen eine gleichmiiBige Hohe von 2 Fuf 10 Zoll
haben. Alle Plattformen miissen 10 Zoll itber dem Boden errichtet werden.

13) Alle Artikel, die der Preisbewerbung unterstellt werden sollen,
missen auf den Namen des Fabrikanten oder Produzenten eingetragen
werden.

14) Die Aussteller haben keine Auslagen fir den Platz.

15) Alle Artikel werden als der Preisbewerbung unterstellt angesehen,
wenn nicht genau das Gegentheil bei der Einfuhr bestimmt wurde.

16) Diejenigen, welche sich um einen Raum bewerben und Vitrinen
ete. errichten wollen, missen davon dem Generaldirektor eine Zeichnung
zukommen lassen, die genau die Ausdehnung und den geometrischen
Grundrif3 zeigt. Besonders sind diejenigen Seiten der Vitrinen zu bezeichnen,
welche zum Zwecke der Untersuchung gedfinet werden sollen.

17) Aussteller von Maschinen haben beizubringen: Eine Zeichnung,
welche die Vertheilung der auszustellenden Gegenstinde im VerhiltniB von
'/s Zoll (inch.) auf einen FuB (foot) anzeigt, sowie Auskunft iber folgende
Punkte gibt: «. Die wirkliche Pferdekraft, welche jede Maschine erfordert ;
b. den Dampfverbrauch per Stunde nach KubikfuB bei einem Druck von
70 Pfund; e¢. den Durchmesser der Dampf-, Wasser- und Gasrohren;
d. den Durchmesser der Ableilungsréhren; e. Durchmesser, Breite und
Tourenzahl der Transmissionswellen. Die Haupttransmissionswellen werden
120 und 240 Drehungen per Minute machen.

18) Alle Transmissionsvorrichtungen zu den einzelnen Maschinen, sowie
die Verbindungen mit der Haupttransmission sind von den Ausstellern
selbst zu liefern, bezw. auf ihre Kosten zu erstellen.

19) Eine angemessene Menge Wasser, Gas und Dampf wird gratis
abgegeben. Jede einzelne Menge muB zur Zeit der Platzvertheilung bestimmt
und in der Bewerbung klar angegeben werden. Was iber das bewilligte
Maf hinaus verbraucht wird, wird von der Verwaltung zu einem bestimmten
Preise abgegeben. Anspriiche auf solche Ueberschiisse miissen ebenfalls
zur Zeit der Platzvergebung erhoben werden. i

20) Die Maschinenaussteller, welche einen Ueberschufll von 10 Pferde-
kriiften verlangen, konnen auch ihre eigenen Dampfmaschinen gebrauchen,
wobei Dampf bis zu einem Druck von 70 Pfund abgegeben wird.

Exposition & Kharkow (Russie). Une exposition inter-
nationale de mérinos aura lieu & Kharkow au mois de juin 1884.

Ausziige aus fremden Konsularberichten. Schweizer-
Musseline, brochirter und gestickter Nottinghamer- und Glasgowertiill haben
in Rotterdam den Vortheil groBerer Billigkeit vor den nimlichen Fabrikaten
aus St. Quentin und Lille.

Extraits de rapports consulaires étrangers. «Lesrelations
avec les agents de commerce en Gréce ne devront étre entamées qu’apreés
avoir pris des renseignements sérieux. Presque tous ont le défaut d’étre
un peu négligents et de ne pas mettre les aflaires toujours bien en régle;
de la provient que, si une difficulté se produit avec le client, I'industriel
ne peut souvent (uimparfaitement prouver son droit et se trouve lésé
dans ses intéréts. Il est & recommander aux négociants d’exiger de leurs
représentants des commandes signées par les clients et énumérant toutes
les conditions de Taffaire. Si les clients ne savent que le gree, il faudra
demander quand méme le texte grec signé et le [aire accompagner d’une
traduction. Quant & D'encaissement des traites, il y a quelques agents a
qui 'on peut confier cette mission délicate; d’autres ne méritent pas autant
de confiance et il faudra s’adresser aux banques.

Il est désirable que la traite reste entre les mains de l'agent: cela
facilite beaucoup les affaires. En effet, le négociant, quand il a & payer
une traite présentée par la banque, est obligé de s’exécuter sur I'heure et
se trouve quelquefois obligé de faire de grands sacrifices pour honorer sa
signature. Si la traite est présentée par I'agent, il peut, dans un moment
de géne, ne payer qu'un acompte et obtenir un délai pour le reste; quel-
ques-uns méme en font une des conditions de laffaire. La coutume est
mauvaise; elle a dégénéré en abus; ce qui devait étre 'exception est devenu
la régle. La faute en est surtout aux agents, souvent trop enclins & donner
des facilités pour se ménager la clientéle. Les industriels feront bien de
recommander de temps en temps i leurs agents, dans le cas ou les rentrées
tarderaient a parvenir, de faire respecter le plus possible les échéances.
Ils n’y perdent qu’une petite somme. d’intéréts, car la facilité accordée fait
que rarement une traite revient impayée.»

Parmi les articles susceptibles de se créer un important débouché
en Hongrie, il convient de citer les machines agricoles, les produits de
Iindustrie textile, principalement les tissus de coton unis, brodés et im-
primés, les produits pharmaceutiques, les dentelles, les foulards, les soies
et les velours.

Il n’existe en Hongrie qu'une seule fabrique importante de machines
agricoles, propriété de I'Etat; toutes les autres ne produisent que peu de
machines neuves. Leurs élablissements sont plutdt des grands ateliers de
réparations ou des fonderies. L’Angleterre fournit la Hongrie d’une énorme
quantité de machines agricoles de toutes espéces et de toutes dimensions,
dont une grande partie est réexpédiée en Roumanie, en Bosnie, dans la
presqu’ile du Balkan et méme jusqu’en Russie. La vente de ces machines,
qui a encore un grand avenir, est trés lucrative et mérite d’atlirer I'attention
des fabricants. Ces machines se vendent généralement & terme et les con-
ditions de paiement sont ordinairement les suivantes: 10 %o en faisant la
commande; 20 %o a la réception; 70 °/o par quote trimestrielle sur dépot
de lettre de change; de sorte que le paiement est généralement réglé au
bout d'un an.

Les fabricants anglais ont tous, sans exception, des dépots de leurs
produits confiés & des agents commerciaux a poste fixe, connaissant bien
le pays et dignes de confiance & tous égards.

Le commerce en gros de la Hongrie porte sur des bases solides; les
faillites sont devenues assez rares; elles sont, du reste, rendues plus diffi-
ciles depuis la révision du code de commerce; aussi, les affaires s’en
ressentent-elles favorablement et se font-elles plus aisément qu’il y a quel-
ques années.

Pour ce qui concerne les manufactures de coton, laines, draps, soieries,
velours, foulards, etc., le paiement se fait, en général, par des lettres de
change payables & six mois de date de la facture, quelquefois & neuf mois
et souvent 4 six mois & dater de la réception de la marchandise.

Les tissus de soie forment un article de consommation toujours con-
sidérable.

Les industriels et négociants allemands, belges et italiens inondent
Alicante (Espagne) de leurs réclames, soit qu’ils les fassent insérer dans les
journaux de la localité, soit qu’ils en expédient des éditions enlangue espagnole.
Un journal de Hambourg et le journal anglais «The British trade journal »
paraissent en trois langues, dont I'espagnol. Le systtme de vendre la
marchandise rendue chez 'acheteur, libre de tous droits et frais, inauguré
par les Allemands, tend a4 se généraliser. Les commergants qui ne veulent
pas étre mis de coté, ont le plus grand intérét & suivre cet exemple.
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Handel der nordamerikanischen Union. (Fortsetzung.)
Die Goldproduktion betrug im Jahre 1882 32°500,000 &, die Silberproduktion
46'800,000 . Vom 1. Juli 1882 bis 30. Juni 1883 errcichte die Einfuhr
von Gold- und Silberwaaren den Werth von 751'670,305 ,f, die einheimische
Ausfuhr 825'846,813 . Einfuhr gemiinzten Goldes 14°399,441 f, Ausfubr
4’802,454,5x Einfuhr ‘ungemiinzten Goldes 3’334,708 ,j‘, einheimische Aus-
fuhr 4'118,455 &. Einfuhr gemiinzten Silbers 8'279,274 ,j‘, einheimische
Ausfubr 150,894 #. Einfuhr ungemiinzten Silbers 2'475,968 §, einheimische
Ausfuhr 12°551,378 ‘Weizenproduktion im Jahre 1882 504’185,470
Bushels, davon gelangten 29,45 °o zur Ausfuhr. Importirt wurden nur
1°087,011 B. Petroleumproduktion vom 1. Juli 1882 bis 30. Juni 1883
1,119°837,936 Gallonen, Ausfuhr 505°931,622 G. im Werthe von 44’913,079 &.
Kohlenproduktion im Jahre 1882 87°467,614 Tonnen (1880 69'881,426 T.,
1877 53'948,250 T., 1870 32'863,690 T.). Eisenbahnen. Im Jahr 1882
waren im Betrieb 114,928 engl. Meilen (1870 52,864, 1860 30,635, 1850
9,021, 1840 2,818, 1830 23). Einwanderung. Von 1872—1883 4’552,586
Personen, wovon 60,912 Schweizer.

Ventes publiques de laines en Russie. Dans le but de
développer le commerce des laines en Russie, il est question 'y organiser, pour
ce qui concerne cet article, une série de ventes publiques. Ce projet a été
formulé lors d'un congres récent des éleveurs. La société anonyme de Khartov
a fait distribuer des circulaires annongant qu'une vente aux enchéres aurait lieu
a titre d’expérience, & Khartov, les 19 et 20 juin prochain, lors de la foire
annuelle de Twitzki. Celle-ci est la foire la plus importante qui ait lieu dans
lempire, Khartov étant le centre principal du commerce des laines. Des laines
mérinos, notamment, y sont vendus pour l'exportation en Grande-Bretagne; en
Autriche, en France et en Allemagne. (Textile Recorder.)

Le commerce de I'Egypte en 1883. La valeur des impor-
tations a atteint 732°885,507 piastres égyptiennes, celle des exportations
1,217°706,522 p. Ces chiffres sont tous deux plus élevés que ceux de 1882,
savoir: le premier de 177°105,960 p., le dernier de 133’994,027 p. Les
recettes des douanes représentent: pour I'importation le 5,3 °/o de la valeur
des importations et pour Iexportation le 1°o environ de la valeur des
exportations. L’Angleterre participe a4 ce mouvement d’affaires pour
388'247,254 p. & limportation et pour 862°593,935 p. a I'exportation; la
France occupe le second rang avec 119'738,992 p. & limportation et
105’405,493 p. & 'exportation et I'Autriche vient en troisiéme ligne avec
97°090,235 p. & l'importation et 60’869,187 p. a4 I'exportation.

Télégraphes. Les cibles de Key-West (Floride) & la Havanne sont interrompus.
Les télégrammes seront transmis entre ces deux points par steamers partant tous les
soirs 4 cing heures, sans changement de taxes.

Verschiedenes. Ausland. Italien hat in La Paz, Republik Bolivia, ein
Konsulat kreirt.

Die Baumwollkompagnie in Stuttgart soll das ausschliefliche Privileg fir die An-
lage und den Betrieb von Baumwollwebereien in Ungarn erworben haben.

An der Unterrichtsanstalt des Kunstgewerl ms in Berlin soll bei Beginn
des niichsten Wintersemesters eine Fachklasse fir Stickerei eriffaet werden.

In Blumenau (brasilianische Provinz Santa-Catarina) ist seit Anfang dieses Jahres
eine mechanische Weberei in Betrieb, welche Baumwolle, Wolle, Seide, Flachs,
Hanf etc. verarbeitet.

Der Gewerbeverein Budapest richtet an das osterreichische Handelsministerium das
Gesuch um Errichtung eines orientalischen Exportmuseums in der ungarischen Hauptstadt.

Den deutschen Anilinfarben-Fabrikanten ist gestattet worden, den zur
Herstellung ihrer Fabrikate zu verwendenden Branntwein mit 0,025 ° 0 Thiers] denaturiren
zu lassen. .

In einer Versammlung des deutschen Kxportvereins wurde als erstes Ziel
des letztern die Etablirung deutscher Faktoreien an der ostafrikanischen Kiiste bezeichnet.
Besonders gitnstig fir den deutschen Handel seien die Kiistenstrecken zwischen Zanzibar
und Mozambique, wo sich mit einer Summe von ca. 200,000 Thaler schon Handels-
kolonien griinden liefen. Glasperlen, Schmuck- und Galanteriesachen, Schiefpulver und
Metallfabrikate seien dort am meisten begehrt.

Der ,Frf. Ztg.“ wird geschrieben, das projektirte deutsche Centralbank-
institut fiir iiberseeischen Handel (s. Nr. 88 ds. Bl) hiitte einen doppelten
Zweck zu verfolgen. Einmal wolle man der in das iiberseeische Ausland exportirenden
Industrie durch die Errichtung einer Spezialbank die Kreditgewihrung erleichtern, in-
dem die in’s Ausland gehenden deutschen Waaren bis zum Augenblicke ihrer Bezahlung
bevor:chulit werden sollen, sei es, dal diese Sendungen fest verkauft sind oder konsignirt
werden. Sodann soll darauf hingearbaitet werden, daf die Begleick der iiberseeisch
Geschiifte kitnftighin nicht mehr, oder wenigstens nicht mehr ausschlieflich, durch Wechsel
auf London, sondern durch Tratten auf Berlin oder Hamburg bewirkt wird, mit andern
Worten, dal neben dem Rembours auf London auch ein Rembours auf Berlin in Reichs-
gold geschaffen werde.

Das Repriisentantenhaus der Vereinigten Staaten Nordamerika’s bewilligte 1°000,000 §
fir die internationale Ausstellung in New-Orleans.

Divers. Suisse. Il a 6té décidé douvrir cette année & la Chaux-de-Fonds,
deux concours analogues a ceux qui ont lieu en France, & Gentve et dans la Suisse
allemande, savoir: un concours local d’horlogerie des apprentis et ouvriers de toutes
les parties, et un concours cantonal pour de petits outils inventés ou perfectionnés par
des ouvriers habitant le canton de Neuchétel. (Journal suisse d’horlogerie,)

—- Etranger. Pour faciliter les relations du commerce métropolitain avec les Francais
établis & Pétranger, le ministére du commerce de France s'occupe de faire dresser des
listes de ces derniers. Des annonces émanant des consuls frangais qui résident en Suisse,
ont paru dans plusieurs journaux de notre pays; elles invitent les nationaux industriels ou
commer¢ants & se faire inscrire auprés du consulat, en vue d’atteindre le but sus-énoncé.
Les listes en question sont déji prétes pour certaines villes d’Angleterre, de Russie, des
Pays-Bas, d’Allemagne, d’Espaguoe, d’Italie, de Turquie et de Gréce. La publication est
commencée dans le Moniteur officiel du commerce frangais, elles sont en outre i la dis-
position des intéressés.

L’Italie vient de créer un consulat & La Paz (Bolivie).

La chambre des représentants des Etats-Unis de ’Amérique du Nord a accordé
une subvention de 1°000,000 § & Vexposition internationale de la Nouvelle-Orléans.

Rechtsprechung. Ist hei Abschlufs eines Lieferungsgeschiftes von keiner
Seite wirkliche Lieferung, sondern nur die Begleichung der Differenz zwischen dem
Marktpreise (Borsenkurs) am Tage des Geschiftsabschlusses und dem Marktpreise am
Lieferungstermin beabsichtigt, so wird nach einem Urtheil des deutschen Reichsgerichts,
L Civilsenats, vom 2. Februar ds. J., dadurch das Geschiift nicht zu einem nicht klag-
baren Differenzgeschiift.

Nach einem Urtheil des d. Reichsgerichts, II. Civilsenats, vom 13. Miirz ds. J., hat
der fur einen Unfall beim Eisenbahn-, Fabrik- u.s. w. Betriebe schadenersatzpflichtige
Betriebsunternehmer auch fir mittelbare ¥olgen des Unfalls anfzukommen. Hat beispiels-
weise ein verletzter Handarbeiter in Folge der Verletzung seines rechten Armes auf-
horen miissen, sich wie frither seines rechten Armes zur Arbeit zu bedienen, und ist
in Folge dieser Entwohnung die Gebrauchsfihigkeit des inzwischen vollstindig geheilten
Armes vermindert worden, so hat der betr. Unternchmer auch fir den dadurch dem
Arbeiter erwachsenen Schaden zu haften.

Dienstvertrag, Interpretation von Art. 342 des schweiz. O.-R. Eine Klage des vor
Ablauf der Dienstzeit grundlos entlassenen Angestellten auf Vertragserfiillung in dem
Sinne, dal er einfach den Lohn fiir die ganze Vertragszeit und Entschidigung fiir Kost
und Logis einklagt, ist nicht zulissig, er kann vielmehr nur allgemein, d. h. in dem
Sinne auf Erfillung klagen, daf der Prinzipal verpflichtet werde, den Vertrag zu halten,
im Uebrigen steht ihm nur eine Schadenersatzklage aus Vertragsbruch zu. (Appellations-
kammer des zircherischen Obergerichts.)

Borsenoperationen, deren Summen die pekuniiren Krifte der Operirenden offenbar
weit itbersteigen und bei denen daher der Wille, diese Geschiiftsschliisse in ihrer ganzen
Tragweite als ernstgemeinte zu behandeln, nicht vorausgesetzt werden darf, sind nicht
klagbar. Nichtsdestoweniger kionnen diejenigen Summen, welche in Ausfithrung dieser
Differenzgeschiifte effektiv bezahlt worden sind, durch den Verlierenden nicht zuriick-
gefordert werden (Appellhof zu Paris.)

Indicateur des expositions.

Amsterdam: internationale, agriculture; du 25 aoGt au 6 septembre 1884; voir n° 51,
1888; nos 12, 16a, 23, 24, 1884,

Anvers; internationale, générale; du 2 mai 1885, pour durer 5 mois au moins; nos 29,
37, 1884.

Budapest; nationale, générale; internationale, moteurs, machines et outils; du 1er mai au
15 octobre 1885; n° 27, 1883; nos 11, 18a, 19, 1884.

Londres; internationale, hygiéne; du 1¢* mai 1884, pour durer 6 mois ou moins; n®s 50,
52, 1883; ne 3, 1834.

Londres ; internationale, arts, sciences, industries et métiers; du 3 avril au 31 octobre
1884; nos 42, 49, 50, 1883.

Madrid ; ibérique et américaine, générale; internationale, machines agricoles, moulins,
scieries, etc.; du 1" mai au 31 octobre 1885; nos 25, 33, 1883.

Montevideo: nationale, générale; internationale, agriculture ; du 19 avril 1885; n° 35, 1884.

Munich; nationale, lait et ses produits; internationale, appareils, substances et objets
scientifiques concernant Pindustrie laitiére; du 2 au 12 octobre 1884 ; nos 15, 16,
1884.

Nuremberg; internationale, orfévrerie, joaillerie, ete.; du 15 juin au 30 septembre 1885;
nos 22, 28, 1884.

Nouvelle-Orléans : internationale, industrie du coton, etc.; du 31 décembre 1884 au 31 mai
1885 nos 40, 46, 1883; no 31, 1884

Paris; internationale, horticulture; du 20 au 26 mai 1884; nos 51, 52, 1883.

Pétershourg; internationale; beaux-arts; en 1885; n® 87, 1883.

Philadelphie; internationale, électricité; du 2 septembre au 10 octobre 1884; n°* 18a,
19, 1884.

Turin; nationale, générale; internationale, électricité; du 26 avril au 31 octobre 1884;
noi21, 41, 1883; n* 8, 4, 8, 33, 36, 1884.

Turin; internationale, phylloxéra; du 8 au 15 aot 1884; no 36, 1884.

Vienne ; internationale, moteurs, machines et outils; en 1884; n° 18a, 19, 1884,

Ausfuhr aus Belgien nach der Schweiz.
Exportations de la Belgique pour la Suisse.

Januar bis Ende Mirz — Janvier a fin mars
1882 1883 1884

Fische, mit Ausnahme von q 45 76 116  Poissons, autres que ha-
Haringen . . . . . rengs.

Flaisch, « o voim St e B 3 810 475 1,176 Viandes.

Fetta. . il iy 6,885 4,771 3,393  Graisses.

Guano . . .. . e 2,049 699 1,354 Guano.

Weizen, Spelz, Mengkorn q 3,088 5,034 3,759 Froment, épeautre, méteil.

Hafer, Mais, Buchweizen , 7,570 1,998 4,381 Avoine, mais, sarrasin.

Mehl, Kleie und andere , 308 624 505 Farines, son, fécules ali-

mentaires et moutures

Mahlprodukte aller Art
de toute espéce.

Rohzucker . . . . . . q — — —  Sucres bruts.

Kandiszucker . . . . ., 1,546 1,411 1,100 Candis.

Tabak, unbearbeitet, exkl. Tabacs non fabriqués, non
Rippen « éif- KE 9,019 73 14 compris les cotes.

Cigarren

B T e 2,212 1,964 1,499 Cigares.
Vegetabilische Oele, un- q 3,770 3,926 5,172 Huiles végétales, excepté
geniefbare . & el celles alimentaires.

Petroleum . . . . . .q 39,041 15,704 31,
Harze und Erdharze . . , 1,580 1,175 2

Chemische Produkte mit Fr, 169,165 146,550 52,660 Produits chimiques, autres
Ausnahme v. Sodasalzen que sels de soude.

940 Huile de pétrole.
954 Résines et bitumes,

)

Sodasalze . . . . . .q 565 3,734 1,409 Sels de soude.

Sthrke . o o v 0 650 857 334  Amidon.

Gerberrinde . . . . .q — 1,664 86  Kcorces & tan.

Leder, gefirbt, lakirt etc., , 34} 151 459 Peaux teintes, vernies et

sowie appretirtes Pelz- autrement préparées (y

werk L compris les pelleteries
apprétées).
Dachschiefer . . . . St.p. 47,000 16,000 — Ardoises pour toitures.
Fensterglas . . . . .q 2,672 2,432 1,272 Verres de vitrage.
GufBeisen, roh. . 2,100 805 7 Fonte brute.

sl
Stahlin Stangen, Blech oder ,, —
Draht exkl. Schienen
Schienen . . . . . ., — -- 24
Eisenblech . . . . . ., 6,964 4,879 17,35
Anderes geschmiedetes, ge- ,, 1,412 2,863 4,067 Fer battu, étiré et laminé,
walztes, gezogenes Eisen autre que rails et toles.
Bearbeitetes Schmiedeisen ,, 512 952 157 Fer ouvré, autre que clous,
mit Ausnahme v. Nigeln

Acier en barres, feuilles ou
fils, autres que rails.

Rails.

Toles.

Kupfer und Nickel, roh . q 363 127 —  Cuivre et nickel bruts.

Zink, roh . o 451 932 1,298 Zinc non ouvré.

Waffen . . . . . . .Fr. 50812 40893 42736 Armes.

Rohseide . . . . . .kg 1,042 — — Soies brutes.

Seidener Tiill u. Spitzen Fr. = = —  Tulles, dentelles et blondes
de soie.

‘Wolle, belgische . Sedad | — - 70 Laine (d’origine belge).
andere, im Transit- , 9,474 8,288 13,628 , d'origine détrangére.

»
(en transit),

Verkehr . .

Garne von Schafwolle und > 142 62 98 Fils de laine et de poils
Ziegenhaaren . .y de chévre.
Wollenstoffe, Kaschmir und ,, 164 140 122 Draps de laine, casimirs et

tissus similaires.

dergleichen . . . g
@ § 16 42 48 Tissus de laine, légers.

‘Wollenstoffe, lichte .

Leinengarn und solches aus q 1,011 1,019 1,074 Fils de lin ou d’autres fila-
andern vegetabilischen ments végétaux.
Spinnstoffen . . . .

Leinen-, Hanf- und Jute- Tissus de lin, de chanvre

Gewebe : et de jute:
glatt und croisé . . ., 816 1,075 1,098 toiles unies et croisées.
andere . . . . . .Fr. 153871 3,805 2,828 autres.

Baumwollgarne .q 930 839 994 Fils de coton.

Baumwollgewebe 505 3389 151 Tissus de coton.

Baumwollener Tall und for. 1,770 2,483 2,863 Tulles, dentelles et blondes
Spitzen . . O de coton.
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Einfuhr Belgiens aus der Schweiz.
Importations de Swisse en Belgique.
Januar bis Ende Mirz — Janvier & fin mars

1882 1883 1884
Eier . . " . St.p. — 950,000 100,000 Oeufs de volaille.
Hiiute, 10110 AT UL q 409 599 Peaux brutes.
Chocolade . 37 32 145 Chocolat.

Poteries communes.

Topferwaaren, guwhnhdm ,,

Importations et exportations des soies en Italie.
(D’aprés le tableau de la Direzione generale delle Gabelle.)
Pendant les trois premiers mois 1884,

IMPORTATIONS EXPORTATIONS
—_—
1884 1883 1884 13&31
kg ke kg

Graines de vers i soie 4,735 5,957 4,687 2, 504
Cocons . . 323,300 6,500 174,000 39, 400
Soie écrue, gngc et ounco i 205,300 4,900 1°028,400 891,100
Soie teinte . 3 5,396 2,329 1,552 731
Soie & coudre 1,453 1.619 7,668 509
Déchets de soie en bourre ! 82,300 6,200 674,400 397,300
,  peignés, filés ou teints 11,200 12,100 70,100 118,000

1 Sont aussi compris dans cette catégorie pour 1884 les produits importés temporairement pour étre
woulinés: dans l'exportation de 1884 les soies qui ont été introduites pour étre moulindes figurent pour
2472 quintaux et les déchets pour 402 quintaux.

Importations et exportations des soieries en ltalie.
(Dapres le tableau de la Direzione generale delle Gabelle.)
Pendant les trois premiers mois 1884,

IMPORTATIONS EXPORTATIONS

1884 1883 1884 1883

mille fr.  mille fr. mille fr.  mille fr.

Velours de soie . . L3 BRES i, 8L R & 572 256 163 120
Tissus de soie et lustrine . 749 780 240 363
Tissus de soie non dénommés 986 752 2,718 2,074
Tissus de bourre de soie 585 611 32 10
Tissus de soie ou de bourre de sme méltmgel. 2,202 1,820 22 29
Tissus ordinaires de déchets de soie 121 137 31 —
Dentelles et tulles de soie unis . 2 103 16 —
> s » 'l g ifaconnés 1,326 16 1
. Indums d’or et d’nlf' 67 21 17

Boutons recouverts de soie A AR — 1 — —
» mélangés d’autres m’mores . - 2 - L
Confections e e Nt s 4 T 1,536 969 85 83
Totaux 9,051 6,824 3,644 2,697

(Bulletin des soies et des soieries.)

Situation de la Banque de France.

1¢r mai 8 mai

fr. fr.
Encaisse métalle 2,011,257,236 '2,027,918,460 Circulation

1er mai 8 mai
fr. fr.

Portefenille . . 1,057,893,371 1,016,469,892 de billets 2,974,961,745 2,947,150,340
Avances sur nan-
tissement . 316,811,981 807,751,556

Situation de la Banque nationale de Belgique.

8 mai
fr.

1¢r mai

T.
Encaisse métallique 99,870,984

Portefeuille .

Wochensituation der

80. April 7. Mai
Mark. Mark.
Metallbestand . 608,493,000 612,953,000
‘Wechsel . 896,194,000 380,031,000
Effekten . 28,229,000

97,305,172 Circulation
202, 517 06‘) 292 >, ,324 9’9 Comptes courants 66, 02.1,168 G') 151,148

8 mai
fr. fr.
. 850,331,640 347,627,000

1er mai

Deutschen Reichsbhank.

30. April 7. Mai
Marlk. Mark.
Notenumlauf 744,093,000 721,504,000
Tiglich fallige

24,195,009 Verbindlichkeiten 205,783,000 211,981,000

Situation de la Banque d’Angleterre.

1er mai 8 mai
£
25,825,961
14,221,655
21,472,662
12,639,977

£
Encaisse métalle. 25,325,902
Réserve de billets 14, 364 910
Effets et avances 21,481, 1963
Valeurspubliques 12,436 “07

Situation der

80. April 7. Mai

osterr. fl. osterr. fl.
Metallschatz. . 188,263,830 188,912,380
‘Wechsel :

auf das Inland 187,515,477
aufd. Ausland 15,182,267
Lombard . 24,561,000

138,199,727
15,141,623
24,991,300

1er mai 8 mai
£ £
Billets émis . 40,115,195 40,108,475
Dépots publies . 7,174,311 7,668,244
Dépots particuliers . 24,255,373 28,817,079

Oesterreichisch-Ungarischen Bank.

30. April 7. Mai
osterr. . osterr. fl.
Banknotenumlauf 365,239,330 364,242,700
Sofort fiillige Ver-
bindlichkeiten 1,087,877 1,040,864

Situazione della Banca nazionale nel regno d’ltalia.

20 Aprile 80 Aprile

L.
Moneta metallica 225,471,606
Portafoglio . 175,435,174

Fondi pubblici e
titoli diversi . 159,842,512

L.
226,885,286  Circolazione
188,169,883
150,016,236

20 Aprile 30 Aprile
L L

451,925,103 464,378,098
Conti correnti a
vista . . 24,386,365 28,850,950
Conti correnti a
scadenza . 71,149,684 70,958,596

Privat-Anzeigen — Annonces non officielles

Zeilenpreis fiir Insertionen: die halbe Spaltenbreite 25 Cts., die ganze Spaltenbreite 50 Cts.
Le prix d'insertion est de 25 cts. la petite ligne, 50 cts. la ligne de la largeur d’une colonne.

Neuer Schweizerischer Lloyd
Transport-Versicherungs-Gesellschatt in  Winterthur.

Den Tit. Herren Aktioniiren wird hiedurch zur Kenntnil gebracht, daf
der am 1 Juli d.J. fillige Aktiencoupon Nr. 1 laut Beschlul der heutigen
General-Versammlung schon von heute ab mit

Ir. 31. 25 per Altie
Gesellschaftskasse und bei der Tit. Bank

an der in Winterthur eingelist
wird.

Winterthur, den 6. Mai 1884. (O F 3905)
Neuer Schweizerischer Lloyd,

’l‘ransport-\‘ersicheruugs-Gesellschan.

Avis aux fabrlcants dhorlogerle

L’avis publi¢ en date du premier mai par Messieurs A. Bour-
| geois et C'* de Bienne est complétement faux. [
| Connaissant les contrats et I'état des choses, nous déclarons |
ici publiquement et en toute vérité que Messieurs Bourgeois et C'*
I wont aucun droit de poursuivre qui que ce soit, & cause de la
fabrication et de la mise en vente de boites carrées ou de montres
Il perpétuelles, ete., ete.
| Les brevets et dépots cités furent et sont encore la propriété
libre et exclusive de M. A. von Loehr, qui a créé cette fabrication.
Messieurs Bourgeois et C* n’ayant pas rempli les obligations
principales du contrat de licence de fabrication, M. A. von Loehr a
donné une nouvelle licence & M. Henry Lacroix & Genéve. |
A. von Loehr. Moser et Geissbiihler. avocats
8 (H 4050 X) 4 Bienne.

Emmenthalbahn.

Zufolge des Bundesbeschlusses vom 21. Mirz 1884 wird der offentliche
Betrieb fir den Personen- und Giiterverkehr auf der Bahnstrecke Biberist-
Derendingen mit dem 30. Jumi miichsthin eingestellt und es werden
auf dxesen “Zeitpunkt die via Derendingen (Uehelfmnmstatlon) nach der
Emmenthalbahn und im Transit iber dieselbe gebildelen Tarife gekiindet.
Die betreffenden Verkehre erhalten in Folge dessen zum Theil Leitung via
Neu-Solothurn. Die hienach gebildeten neuen Tarife werden unverziglich
erstellt und baldmoglichst publizirt werden.

Burgdorf, den 6. Mai 1884.

Der Direktor.

EXCELSIOR"

Dell’s Universal - Druckpresse, neues Patent,

kombinirte gewdhnliche

Kopier- und autographische Vervielfiltigungspresse, speziell fir den eigenen

Gebrauch auf Comptoirs, amtlichen und Geschiifts-Bures

Der «Excelsior» ibertriflt an
und schonem Druck alle bisherigen

< konstruirt.
Soliditit, Leistungsfihigkeit, sicherem
kleinen Vervielfiltigungsapparate, wie

Hectograph, Papyrograph, Augenblicksdrucker, Autokopist etc.

Ausfuhrliche Prospekte und Druckproben stehen zu Diensten.

verkauf fir die Schweiz bei
(OF 3611)

Allein-

Jac. Baer & €C°, Arbon.

On peut encore se procurer la premiére année (1883)
de la Feuille officielle suisse du commerce, avec réper-
toire alphabétique, en envoyant 5 fr. a I° exp(ditlon de
cette feuille (imprimerie Jent & Reinert a Berne).

A gence commerciale

P.-E. JACOT
Hotel-de-Ville, Locle.
Agence spéciale de renseignements
sur le canton de Neuchdtel. Commis-
sion. Contentieux. Recouvrements
simples et juridiques. 0

Chaux-de-Fonds.

Enregistrement de marques
de fabrique au bureau fédéral.

F. HOMBERG, graveur, BER;\E.

Gravure artistique et industrielle sur
métaux et bois.
Dessins et clichés pour marques de fabrique.
Spécialité: Poingons pour I'horlogeric

W™ Der I.Jahrgang (1883) des Handels-
amtsblattes nebst alph. Register kann
gegenEinsendung des Betrages von Fr.5.
nachbezogen werden von der Expedition
ds. BI.

Bank-Comptoirs
Jac. Baer & C°

Arbon und Rorschach.
(Telephon-Verbindung.)
An-und Verkaufvon Pfandbriefen,
Hypothek- u. Priimienobligationen,
Anlehenslosen etc., Inkasso, Change,
Informationen. (OF 3612)
Annoncen- und Versicherungsgeschifte.

Hechtsagan ur& lnkassnhureau

| Klinger & Rudolf

Winterthur.

Recouvrements, Contentieux,
| Renselrmemonts etc. ete.
fur Sammler.

Echte Hruafmarkenm,,stePmse

f Albumsv. Fr.1—486. Preislisten

y 410 Ct. «Schweiz. ill. Brfm.-Ztg.»
Fr.4 per J. Probenr. 25 Ct. Ankaufalter
Schweizermarken, Couverte, Postmandate,
Postscheine, etc., von Stempel- und
Telegr.-Marken. R.Deyhle& C**, Bern.

Buchdruckerei JENT & REINERT (Exp. des Schweiz. Handel! bl

) in Bern — Imprimerie JENT & REINERT (Expédition de la Fewslle officielle suisse du commerce) A Berne




	

